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ABDECKEN / MASKING

eckband+ 8 Masking Tape+ 80°C

QY

10-100+ ist ein professionelles Abdeckband fiir die Autoreparaturlackierung. Es ist hitzebestandig bis 80°C,
riickstandslos entfernbar, Losemittel- und Verdiinnungsbestandig und kompatibel mit allen Lésemittel-
und Wasserbasislacken. Der Tréager ist ein 59 gr gesattigtes Halbkrepp Papier mit einer Dicke von 108 my,
der Kleber ist auf Basis eines vernetzten Naturkautschuks.

10-100+ is a professional designed masking tape for the use in automotive body shops. It is heat resistant up to 80°C,
removable without residues, thinner- and solvent resistant and compatible with all solvent-and water based paints.
The carrier is a saturated 59 gr half crepe paper, the glue is a crosslinked natural rubber base.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | size | VE
10-100-1850 | 18 mmx50m | 48 10-100-3650 | 36 mmx50m | 24

60-010/60-011
10-100-2450 | 24mmx50m | 36 10-100-4850 | 48 mmx50m | 24

10-100-3050 30mmx50m 32
www.qgrefinish.com NIV

Abdeckband 90°C Masking Tape 90°C

Abdeckband WP 100°C Masking Tape WP 100°C

)

10-103 ist ein professionelles Abdeckband fiir die Autoreparaturlackierung. Es ist hitzebestandig bis 90°C,
riickstandslos entfernbar, Losemittel- und Verdiinnungsbestandig und kompatibel mit allen Losemittel-
und Wasserbasislacken. Der Tréger ist ein 58 gr gesattigtes Halbkrepp Spezialpapier mit einer Dicke von
125 my, der Kleber ist auf Basis eines vernetzten Naturkautschuks.

10-103 is a professional designed masking tape for the use in automotive body shops. It is heat resistant up to 90°C,
removable without residues, thinner- and solvent resistant and compatible with all solvent- and water based paints.
The carrier is a saturated 58 gr half crepe special paper with a thickness of 125 my, the glue is a crosslinked natural
rubber base.

Art-No. | size | ve Art.-No. | size | ve @
10-103-1850 18 mmx50m 48 10-103-3650 36 mmx50m 24

60-010/60-011
10-103-2450 | 24mmx50m | 36 10-103-4850 | 48 mmx50m | 24
10-103-3050 | 30mmx50m | 32 wwwrefinish.com  INENISTR

10-105 ist ein professionelles Hochleistungs Abdeckband fiir die Autoreparaturlackierung. Es ist hitze-
bestandig bis 100°C, wasserfest, riickstandslos entfernbar, Losemittel- und Verdiinnungsbestandig und
kompatibel mit allen L6semittel- und Wasserbasislacken. Der Trager ist ein 59 gr gesattigtes Halbkrepp
Papier mit einer Dicke von 108 my, der Kleber ist auf Basis eines vernetzten Naturkautschuks.

10-105 is a professional designed high-performance masking tape for the use in automotive body shops. It is heat
resistant up to 100°C, waterproof, removable without residues, thinner- and solvent resistant and compatible
with all solvent- and water based paints. The carrier is a saturated 59 gr half crepe paper, the glue is a crosslinked
natural rubber base.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE @ @
10-105-1850 18 mm x50 m 48 10-105-3650 36 mmx50m 24

60-010/60-011
10-105-2450 24 mm x50 m 36 10-105-4850 | 48 mm x50 m 24
10-105-3050 30 50 32
o www.grefinish.com  IENCRIGHI0S

Washi Tape - orange Washi Tape - orange

10-115ist ein professionelles Spezial Abdeckband fiir die Autoreparaturlackierung. Es ist hitzebestandig bis
100°C, ultra diinn, riickstandslos entfernbar, Losemittel- und Verdiinnungsbestandig und kompatibel mit
allen Lésemittel- und Wasserbasislacken. 10-115 ist ideal zum Abkleben von Kunststoffen, Zierleisten und
Gummi, auch als Zierlinienband einsetzbar. Der Trager ist ein spezielles Reispapier mit einer Dicke von 26,5
my, der Kleber ist auf Acrylbasis.

10-115 is a professional special designed masking tape for the use in automotive body shops. It is heat resistant up to
100°C, ultra thinn, removable without residues, thinner- and solvent resistant and compatible with all solvent- and
water based paints. 10-115 is ideal for masking on plastics, mouldings and rubbers, can also be used as a fine line
tape. The carrier is a special ricepaper with a thickness of 26,5 my, the glue is acrylic based.

Art.-No. | size | VE @
10-115-1850 | 18 mmx50m | 48 10-115-5050 | 50mmx50m | 16

60-010/60-011

www.grefinish.com  IENCRIGINE

10-115-3050 30mmx50m 24

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




ABDECKEN / MASKING

>

deckfolie WP - magenta Masking Film WP - magenta

10-145 ist eine professionelle, lackhaftende Hochleistungs Abdeckfolie fiir den Einsatz in der Autorepa-
raturlackierung. Durch die statische Aufladung schmiegt sich die Folie perfekt am Auto an und bindet
gleichzeitig den beim Lackieren entstehenden Farbnebel. 10-145 ist mit Kalziumkarbonat gefiillt und
nimmt dadurch bis zu einem bestimmten Grad entstehende Kondenzfeuchtigkeit auf. Die Folie hat eine
Dicke von 14 my und ist temperaturbestédndig bis 110 °C. IR geeignet.

10-145 is a professional, paint adhearing high-performance masking foil, designed for the use in automotive
paint shops. Due to the static charge , the masking foil clings perfectly on to the car body, binding overspray at
the same time. 10-145 absorbes moisture to a certain degree due to its filling with calciumcarbonate. The foil has
a thickness of 14 my and is temperture resistant up to 110°C. IR resistant.

Art.-No. | size | ve
10-145-4150 14my/4mx150m 1
10-145-5120 14my/5mx120m 1
10-145-6100 14my/6mx100m 1

10-135

60-010/60-011 WWW.q refinish.com No 10-145

Abdeckfolie WP - blau Masking Film WP - blue

10-150 ist eine professionelle, lackhaftende Abdeckfolie fiir den Einsatz in der Autoreparaturlackierung.
Durch die statische Aufladung schmiegt sich die Folie perfekt am Auto an und bindet gleichzeitig den
beim Lackieren entstehenden Farbnebel. 10-150 ist mit Kalziumkarbonat gefiillt und nimmt dadurch bis
zu einem bestimmten Grad entstehende Kondenzfeuchtigkeit auf. Die Folie hat eine Dicke von 12 my
und ist temperaturbestandig bis 110 °C. IR geeignet.

10-150 is a professional, paint adhearing masking foil, designed for the use in automotive paint shops. Due to
the static charge, the masking foil clings perfectly on to the car body, binding overspray at the same time. 10-150
absorbes moisture to a certain degree due to its filling with calciumcarbonate. The foil has a thickness of 12 my
and is temperture resistant up to 110°C. IR resistant.

Art.-No. | Size | VE
10-150-4150 12my/4mx150m | 1
10-150-5120 12my/5mx120m 1

10-150

60-010/60-011 www.grefinish.com No 10-150

Abdeckfolie - weil Masking Film - white

10-155 ist eine professionelle, lackhaftende Abdeckfolie fiir den Einsatz in der Autoreparaturlackierung.
Durch die statische Aufladung schmiegt sich die Folie perfekt am Auto an und bindet gleichzeitig den
beim Lackieren entstehenden Farbnebel. Feuchte oder nasse Objekte vor dem Abdecken mit 10-155
trocken wischen. Die Folie hat eine Dicke von 8 my und ist temperaturbestandig bis 110 °C. IR geeignet.

10-155 is a professional, paint adhearing masking foil, designed for the use in automotive paint shops. Due to
the static charge, the masking foil clings perfectly on to the car body, binding overspray at the same time. Wet
objects must be wiped dry prior of using 10-155. The foil has a thickness of 8 my and is temperture resistant up to
110°C. IR resistant.

Art.-No. | size | ve
10-155-4150 8my/4mx150m 1
10-155-4300 8my/4mx300m 1
10-155-5120 8my/5mx120m 1

@ 10-155-6100 8my/6mx100m | 1

60-010/60-011 www.qreﬁnish.com No 10-155

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




ABDECKEN / MASKING
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Masking Film Knife

10-158 ist ein spezielles, handliches Kompaktmesser,
um zu lackierende Teile aus der Folie herauszuschneiden.

) 10-158 is a special and handy compactknife for cutting out parts
of the masking film, which will be painted.

Art.-No. | Type | VE
10-158-0001 with silver blade 1
10-158-0002 with gold blade 1

=,

m www.qrefinish.com
Abdeckfolie Zuschnitt Masking Film Sheet

10-159 ist ein einzeln verpackter Folienzuschnitt zum Abdecken von Gegenstéanden.

10-159 is a single packed foil sheet for covering and protecting objects.

Art.-No. | size | VE
10-159-4050 7my/4mx5m | 100
10-159-4056 6my/4mx5m | 100

www.qgrefinish.com EENCRIGIEY]

Abdeckpapier - Premium Masking Paper - Premium

10-165 ist ein 45 gr Natronkraftpapier fiir Abdeckarbeiten in der Autolackiererei. Kein Fusseln, da
ausschlieBlich frische Papierfasern eingesetzt werden. Auf Grund der hervorragenden Dichte kein
Durchbluten der Lacke. 10-165 ist KEIN Recyclingprodukt. Bestens fiir alle handelsiiblichen Basis-,
Acryl-, Klar- und Wasserbasislacke geeignet.

10-165 is a 45 gr kraft paper designed for the use in automotive paint shops. No linting due to the use of 100%
fresh fibres. Excellent density - no bleed through. 10-165 is NO recycled product. Best for all common base coats,
acrylics, clears and waterborn paints.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
10-165-3020 20cmx 300 m 1 10-165-3090 90 cm x 300 m
10-165-3040 40 cm x 300 m 1 10-165-3100 100 cm x 300 m 1
10-165-3060 60 cm x 300 m 1 10-165-3120 120cm x 300 m 1
10-165-3080 80cmx300m 1

m @ www.grefinish.com

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




ABDECKEN / MASKING
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Abdeckpapier - Premium Masking Paper - Premium

10-166 ist ein 45 gr Natronkraftpapier fiir Abdeckarbeiten in der Autolackiererei. Kein Fusseln, da
ausschlieBlich frische Papierfasern eingesetzt werden. Auf Grund der hervorragenden Dichte kein
Durchbluten der Lacke. 10-166 ist KEIN Recyclingprodukt. Bestens fiir alle handelsiiblichen Basis-,
Acryl-, Klar- und Wasserbasislacke geeignet.

10-166 is a 45 gr kraft paper designed for the use in automotive paint shops. No linting due to the use of 100%
fresh fibres. Excellent density - no bleed through. 10-166 is NO recycled product. Best for all common base coats,
acrylics, clears and waterborn paints.

Art.-No. | Size | VE
10-166-3028 30cm x280m 1
10-166-6028 60cmx280m 1
10-166-9028 90cm x 280 m 1
10-166-1228 120cm x 280 m 1

i — www.qgrefinish.com  IENCHIGHIEE

Fine Line Tape - green

10-170 ist ein Zierlinienband fiir Mehrfarben- und Designlackierungen. Es ist sehr flexibel und dadurch
hervorragend fiir Kurven geeignet. Hitzebestandig bis 130°C. Das Tragermaterial ist aus PVC, der Kleber
auf Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke betragt 137 my.

10-170is a trim line tape for multi color- and design paint jobs. It is very flexible and perfect to curve. Heat resistant
up to 130°C. The backing is made from PVC, the glue is rubber based. The total thickness is 137 my.

Art.-No. | Size | VE
10-170-0355 3mmx55m 20
10-170-0655 6mmx55m 20
10-170-0955 Immx55m 20
10-170-1255 12mmx55m 20

»®

60-010/60-011 www.grefinish.com No 10-170

enband - blau Fine Line Tape - blue

10-172 ist ein Zierlinienband fiir Mehrfarben- und Designlackierungen. Es ist mittel flexibel und
dadurch hervorragend fiir lange gerade Linien geeignet. Hitzebestandig bis 130°C. Das Trager-
material ist aus PVC, der Kleber auf Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke betrdagt 163 my.

10-172 is a trim line tape for multi color- and design paint jobs. It is medium flexible and perfect for long
straight lines. Heat resistant up to 130°C. The backing is made from PVC, the glue is rubber based. The total
thickness is 163 my.

Art.-No. | Size | VE
10-172-0333 3mmx33m 20
10-172-0633 6mmx33m | 20
10-172-0933 9mmx33m | 20

@ 10-172-1233 12mmx33m 20
60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCRIGAVP]

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




ABDECKEN / MASKING

Gewebeband Cloth Tape

10-190 ist ein beanspruchbares Gewebe Klebeband mit einem wasserdichten, hoch effektivem Kleb-
stoff. Wird hauptséchlich als Kantenschutz bei Schleifarbeiten an Karrosserieteilen eingesetzt und
ist dariiber hinaus ebenfalls fiir Sandstrahlarbeiten geeignet. Das Tragermaterial ist ein Polyethylen-
Gewebelaminat, der Kleber ist auf Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke betragt 30 my.

10-190 is a high-strenghts cloth tape, using a waterproof and high efficient glue. It is mainly used as a edge
protection on body parts during sanding procedures but can also be used when sand blasting. The backing is
made of a polyethylene fabric laminate, the glue is rubber based. The total thickness is 30 my.

Art.-No. | Size | Color | VE
10-190-5050 50 mm x50 m silver 18

10-190-5051 50 mmx50m black 18

m 60-010/60-011 www.qgrefinish.com EENCRIGEIY

Scheibengummi Abdeckband J| Lifting Tape

10-195 ist ein perforiertes Spezialabdeckband zum Anheben oder dem Schutz von Gummiprofilen
und Formteilen wahrend des Lackierprozesses. So wird unter anderem ein Lackieren hinter/unter
den Scheibengummis ermdglicht. Durch die Perforierung sehr leicht um Kurven zu legen und ohne
zusatzliches Einschneiden abrei3bar. Hitzebestandig bis 100°C. Das Tragermaterial ist ein gesattigtes
Halbkrepp Papier mit arretiertem Plastik Streifen, der Kleber ist auf Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke
betragt 25,5 my.

10-195 is a perforated special masking tape for lifting and protecting rubber profiles and moldings during paint
procedures. Makes it possible to paint behind/under window rubbers. Due to the perforation, the tape ideally lays
around curves and is tearable without extra cutting by knife or sissor. Heat resistant up to 100°C. The backing is
made of saturated half crepe paper, connected with a premounted plastic stripe, the glue is rubber based. The
total thickness is 25,5 my.

10-195

60-010/60-011 www.grefinish.com No 10-195

10-195-5010 50mmx10m 10

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




ABDECKEN / MASKING

Schaumstoffband - Premium

>

Foam Masking Tape - Premium

10-200 ist ein universelles, selbstklebendes Schaumstoff Abdeckband, um alle Spalten, inkl. A-, B- und
C-Séaule eines Fahrzeuges vor dem Lackieren abzudecken und somit ein Eindringen von Farbnebel
zu verhindern. Der Farbnebel wird von dem offenporigen Schaum aufgenommen. Ferner wird beim
Lackieren gegen den Schaum keine harte Kante produziert, welches den Polieraufwand auf ein Mini-
mum reduziert. Hitzebestandig bis 95°C. Das Tragermaterial ist ein PU Schaumstoff, der Kleber ist auf
Kautschuk Basis.

10-200 is a universal use, self adhesive foam masking tape, for covering all gaps on a car body, including A-, B-
and C posts, prior to painting, to avoid any penetration of overspray. The overspray will be taken up by the open
cell foam. Furthermore it creates a smooth edge when painting against the foam, which reduces the following
polish works to a minimum. Heat resistant up to 95°C. The backing is made of PU foam, the glue is rubber based.

Art.-No. | size | VE
10-200-2050 20mm x50 m 1

X0

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCRIGPIY

Soft Schaumstoffband Soft Foam Masking Tape

10-205 ist ein weiches, selbstklebendes Soft Schaumstoff Abdeckband, um alle Tiir6ffnungen eines
Fahrzeuges vor dem Lackieren abzudecken und somit ein Eindringen von Farbnebel zu verhindern. Der
Farbnebel wird von dem offenporigen Schaum aufgenommen. Ferner wird beim Lackieren gegen den
Schaum keine harte Kante produziert, welches den Polieraufwand auf ein Minimum reduziert. Hitzebe-
standig bis 95°C. Das Tragermaterial ist ein PU Schaumstoff, der Kleber ist auf Kautschuk Basis.

10-205 is a self adhesive soft foam masking tape, for covering all door gaps on a car body prior to painting, to
avoid any penetration of overspray. The overspray will be taken up by the open cell foam. Furthermore it creates
a smooth edge when painting against the foam, which reduces the following polish works to a minimum. Heat
resistant up to 95°C. The backing is made of PU foam, the glue is rubber based.

Art.-No. | size | VE
10-205-1350 13mmx50m 1

10-205-1935 19mmx35m 1

@ @®

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCHIGPIE)

T-Schaumstoff-Abdeckband T-Foam Masking Tape

10-207 Das T-Foam Masking Tape hat eine halbstarre ,T“-Form, die ein schnelles und einfaches
Anbringen an Kanten ermdglicht. Wenn das Band an der Kante der Oberflache angebracht wird, bleibt
der Lack perfekt auf der Kante, nicht wahrnehmbar fiir das Auge. Der Kleber zersetzt sich nicht bei
Warmeeinwirkung in der Kabine und hinterlasst keine Riickstande. Ein silikonisiertes Papier schiitzt
das Klebeband, so dass die Klebekraft vor dem Anbringen nicht verloren geht.

10-207 The T- Foam Masking Tape has a semi-rigid ,T* shape which facilitates its quick and easy placement on
edges. When the tape is attached to the edge of the surface, the paint remains perfectly on the edge, imperceptible
to the eye. The glue does not decompose when heat is applied inside the cabin and it does not leave any residue. It
has a siliconized paper to protect the tape, so that bond strength is not lost prior to its application.

Art.-No. | Size | VE
10-207-1125 TTmmx25m 1

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCRIVPI

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Beilackierungsba No Edge Blending Tape

10-210 ist eine Kombination von Abdeckband und Schaumstoff zur Vermeidung harter Lackkanten
zwischen Alt- und Neulackierungen. Hitzebestandig bis 120°C und Infrarot Trocknung geeignet. Das
Tragermaterial besteht aus PU Schaum ummanteltem geséattigtem Halbkrepp Papier, der Kleber ist auf
Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke betragt 30 my.

10-210 is a combination of masking tape and foam to avoid hard paint edges between old paintwork and new.
Heat resistant up to 120°C and infra red resistant. The backing is made from saturated half crepe paper sheathed
by PU foam, the glue is rubber based. The total thickness is 30 my.

Art.-No. | size | VE
10-210-2005 20mmx5m 10

10-210-2025 20mmx25m 1

10-210 OC

60-010/60-011 www.qgrefinish.com IENCRIGAY

Beilackierungsband - flexibel No Edge Blending Tape - flexible

10-215 ist ein flexibles Schaumstoff Beilackierungsband zur Vermeidung harter Lackkanten zwischen
Alt- und Neulackierungen, speziell fiir Kurven geeignet. Hitzebestéandig bis 95°C. Das Tragermaterial
besteht aus PU Schaum, der Kleber ist auf Kautschuk Basis. Die Gesamtdicke betragt 40 my.

10-215is a flexible foam based no edge blending tape to avoid hard paint edges between old paintwork and new,
especially designed for curves. Heat resistant up to 95°C. The backing is made from PU foam, the glue is rubber
based. The total thickness is 40 my.

Art.-No. | Size | VE
10-215-1525 15mmx25m 1

10215 A

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCRIGPYE

Fiiller Schaumstoffban Priming Foam Tape

10-220 ist ein flexibles Schaumstoff Klemmband ohne Kleber. Es ist die schnellste Art, um Tiir6ffnungen
oder andere Fahrzeugspalten in Sekundenschnelle vor dem Fiillerauftrag abzudecken. Verhindert das
Eindringen von Farbnebel. Wird sofort nach dem Fiillerauftrag wieder entfernt.

10-220is a flexible foam squeeze-in tape without glue. It is the fastest way of masking door apertures or any other
car body gaps within seconds, prior to primer application. Keeps the interior free from overspray. The tape must
be removed right after priming.

Art.-No. | Size | \'/3
10-220-1535 15mmx35m 1

10-220-2225 22mmx25m 1

= O®

60-010/60-011 WwWWw.q refinish.com No 10-220

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




ABDECKEN / MASKING

Parksensoren Abdeckung

Felgenabdeckung

Selbstklebende Schutzfolie
transparent

- v

.

>

Parking Sensor Masking Discs

10-310 ist speziell zum Abdecken von Parksensoren entwickelt, ohne diese ausbauen zu miissen. Die
selbstklebenden Mini Scheiben schiitzen die Sensoren wahrend des gesamten Reparaturprozesses und
verhindern Beschadigungen durch Schleifen, Lackieren und Polieren. Hitzebestéandig bis 200°C. Das
Tragermaterial besteht aus einem Polyester Film, der Kleber ist auf HT Acrylbasis.

10-310 is specially designed for masking park sensores, without the need of removal. The self adhesive mini
discs prevent any damages from sanding, painting or polishing throughout the entire repair process. Heat
resistant up to 200°C. The backing is made from a polyester film, the glue is HT acrylic based.

| Size | Unit | VE

10-310-1860 18 mm 60 50

60-010/60-011 www.qrefinish.com  IEINCRIEEN[Y

10-350 ist eine Spezialabdeckfolie mit Gummizug zum Abdecken der Reifen vor der Felgenlackierung.
Die Folie ist lackhaftend und ausdehnbar bis 26". Hitzebestandig bis 80°C. Die Dicke betragt 20 my.

10-350 is a special masking foil with an elastic center piece for masking tyres prior to painting wheels. The foil is
paint adhering and expandable to 26" ". Heat resistant up to 80°C. The thickness is 20 my.

Art.-No. | Size | VE
10-350-0170 170cm x 170 cm 20

0 @®

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCRIVERY

Self-adhesive Protective Film - transparent

10-450 Robuste, flexible, selbstklebende Kunststofffolie zum Schutz von zerbrochenen Fenstern und
Offnungen. Fiir den Einsatz im Innen- und AuBenbereich. LaBt sich ohne Riickstinde entfernen.

10-450 Robust, flexible, self-adhesive plastic film to protect broken windows and openings. For indoor and
outdoor use. Can be removed without residues.

Art.-No. | Size | VE
10-450-6050 60cm x50 m 1
60-010/60-011 www.qrefinish.com  IENCHIE{)

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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SPACHTEL / PUTTY
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MF Polyester Leichtspachtel § MF Body Filler

20-001 ist ein Polyester Leichtspachtel, formuliert fiir schnelles arbeiten, schnell trocknend und leicht zu
schleifen. Seine cremige Konsistenz ermdglicht ein geschmeidiges Auftragen, auch auf groBen Flachen.

20-001 is a Polyester lightweight body filler, designed for rapid work, dries fast and is easy to sand. The creamy
texture results in a good spreading, also on large areas.

2004/42/11B(b)(250)<10 20°4-5 min Art.-No. | Content | VE
60-010/60-011 P120-P240 @ P120-P240 20-001-3000 | 3 Liter | 4
sandable after sandébleaﬁer

1002 somin fomn www.qrefinish.com

RG Polyester Leichtspachtel i RG Light Weight Body Filler

20-002 ist ein schnell trocknender Polyester Leichtspachtel. Sehr spachtelgeschmeidig, auch fiir gréBere
Schichtdicken geeignet. Universelle Haftung und sehr leicht schleifbar.

20-002 is a fast drying Polyester lightweight body filler. Creamy smooth application, also for high builds. Universal
adhesion and very easy to sand.

2004/42/11B(b)(250)<25 20°4-5 min Art.-No. | Content | \'/3
20-002-3000 3 Liter 4
60-010/60-011 P120-P240 P120-P240
sandable after sandable after
1002 i e
20min >10min www.qrefinish.com NIV

RU Polyester Leichtspachtel | RU Light Weight Body Filler

20-003 ist ein universell haftender Polyester Leichtspachtel mit unschlagbaren Schleifeigenschaften.
Fiir kleine und grof3e Flachen gleichermaf3en geeignet.

20-003 is a universal adhering Polyester lightweight body filler with unbeatable sanding properties. Use on
small and large areas.

Art.-No. | Content | \'/3
2004/42/11B(b)(250)<25 20° 3-4 min
20-003-3000 3 Liter 4
60-010/60-011 P120-P240 @ P120-P240
sandable after sandable after
1002 15-20min 3710 min www.qrefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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EC Filler EC Filler

20-010 ist ein auf US-amerikanischer Technologie basierender Premium Leichtgewichts-, Univer-
salspachtel. Durch die hervorragenden Schleifeigenschaften wird der Reparaturprozess deutlich
beschleunigt. Durch das geschmeidige Auftragen wird eine gleichméafBige und porenfreie Ober-
flache erzielt.

20-010 is a premium lightweight universal filler based on US technology. Its excellent sanding properties
significantly speed up the repair process. The smooth application results in an even and non-porous surface.

2B 1200200 Art.-No. | Content | VE

2004/42/11B(b)(250)<10

60-010/60-011 @ P120-P240

100:2 15-20 min
20°3-4min 5-10 min .

m ' www.grefinish.com IECPAGIY

Super Soft Spachtel Super Soft Putty

20-015 Super Soft ist ein Spachtel mit ausgezeichneter Haftung auf Stahlblech, Aluminium, verzinnten
Tragern und Glasfaser. Eine schnelle Trocknung und die leichte Schleifbarkeit sind weitere Merkmale
dieses Spitzenprodukts. Beim Auftragen auf verzinkten Untergriinden wird die volle Haftkraft nach ca.
1 Stunde erreicht.

20-010-1000 10L 6

—_— e 20-015 Super Soft is a putty for both filling and finishing with excellent adhesion to steel sheets, aluminium,
- . tin-plated supports and fibre glass. Fast drying and ease of sanding are further features of this top product.
When applied on galvanized supports the full adhesive power will be first developed after approx. 1 hour.

P150-P240 Art.-No. | Content | VE

2004/42/11B(b)(250)<250
20-015-1750 1,75 kg 6

60-010/60-011 @ P150-P240

BPO 100:2-3 20 min

20745 min >1omin www.grefinish.com IR

Soft Spachtel Soft Putty

20-016 ist ein universeller Soft Spachtel mit hervorragenden Fiilleigenschaften. Er zeichnet sich durch
seine cremige Konsistenz aus und lasst sich auch auf senkrechten Flachen sehr einfach auftragen und
modellieren. Er kann sowohl in diinnen, als auch in dicken Schichten aufgezogen werden. 20-016
haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen und Aluminium. Sehr leicht schleifbar -
kein Zusetzen des Schleifpapiers.

20-016 is a multi-purpose soft putty with excellent filling properties. Characterized by its creamy consistency,
this putty is very easy to apply and to model, even on vertical surfaces. It may be applied in both thin and thick
layers. 20-016 adheres to sanded steel, galv. zinc coatings and aluminium. Very easy sanding - no clogging of
the sand paper.

2004/42/11B(6)(250)<250 (
@ 60-010/60-011 @ P150-P240
BPO 1002-3 15-20 min
.@ 20° 3-4 min 5min

( www.qgrefinish.com EENPAGUIE

P150-P240 Art.-No. | Content | VE

20-016-1750 1,75 kg 6

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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Aluminium Putty

20-020 ist ein mit Aluminium Pigmenten versehener Feinspachtel, besonders fiir diinne Schichtstarken
geeignet. Die diinne Konsistenz verleiht dem 20-020 seine Geschmeidigkeit, so dass ein Nacharbeiten
mit einem Feinspachtel entféllt. Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, sowie GFK Untergriinden.

20-020 is a fine putty, containing aluminium pigments, especially for applying thin coates. Due to the thin
consistency, 20-020 can be applied very smooth, so that no finishing putty is needed. Adheres to sanded steel
and fiberglass surfaces.

B) Pi50-p240 Art.-No. | Content | VE

2004/42/11B(5)(250)<250
20-020-1800 1,8 kg 6
60-010/60-011 P150-P240
BPO 100:2-3 20 min
20°4-5 mi 10mi
" o www.grefinish.com  IENPIEPLY

SN-Extreme Cold Tin Putty

20-029 ist ein Zinnersatz Spachtel mit sehr hohem Hartegrad zum Reparieren spezieller Teile, wie
z.b. Karosseriekanten, Kotfliigelboérdel, Tiirecken, und Einstiegsbereichen, die hohen Belastungen
ausgesetzt sind.

20-029is a tin substitute putty with a very high degree of hardness for repairing special parts, e.g. car body edges,
fender flares, door corners, and entry areas that are exposed to high mechanical loads.

P150-P240 Art.-No. Content \'/3

2004/42/11B(b)(250)<250
20-029-1500 1,5 kg 6

@ 60-010/60-011 @ P150-P240

BPO 100:2-3 20 min

20 womin 1omn www.qgrefinish.com  IENIIPAVEVPL)

Multiflex Spachtel Multiflex Putty

F = —=

20-030 ist ein hochelastischer, multifunktioneller Spachtel, speziell fiir die Anwendung auf Kunst-
stoffteilen, inkl. Polypropylen. Auf Grund der diinnen Konsistenz ideal zum Fiillen von Poren und
Kratzern. Haftet auch hervorragend auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium
und GFK Untergriinden.

20-030 is a highly elastic multifunctional putty designed especially for applications on plastic substrates,
including polypropylene. Due to its thinn consistency its ideal for filling small pin holes and scratches. Also
adheres very well on sanded steel, galvanized zinc, aluminium and polyester surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<250
60-010/60-011 @ P150-P240
BPO 100:2-3 15-20 min
20° 3-4 min 5min

www.grefinish.com

P150-P240 Art.-No. | Content | \'/3
20-030-1000 1,0kg 6

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Glasfaser Spachtel Fiberglass Putty

20-100 ist ein mit Glasfasern versehener Fiillspachtel, welcher auch in dickeren Schichtstarken auf-
getragen werden kann. Wird speziell zur Verstarkung beschadigter Oberflaichen eingesetzt. Haftet
auf angeschliffenem Stahlblech und GFK Untergriinden.

20-100 is a putty filled with fiberglass, which may be also applied in thicker layers. Especially used to reinforce
damaged surfaces and has adhesion on sanded steel and fiberglass surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<250 <4 P150-P240
@ 0.010/60-011 @ b150.p240 Art.-No. | Content | VE
20-100-1800 1,8 kg 6
BPO 100:2-3 20 min
20°4-5min 10 min
www.qgrefinish.com  EENCPIGIY

Fibergel Spachtel Fibergel Putty

20-150 ist ein mit Glasfasern versehener Fiillspachtel. Der Gel-Effekt verleiht diesem Spachtel seine
auBBergewohnliche Geschmeidigkeit beim Aufziehen. Die speziell abgestimmte Fiillstoffkombination
verhindert ein Nachhérten des Spachtels, so dass er auch am nachsten Tag sehr leicht zu schleifen ist.
Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Untergriinden.

20-150 is a putty filled with fiberglass. The gel effect provides the extra ordinary consistency when applying this
putty. The specially selected fill ingredients prohibit a post curing of 20-150, which results in a very easy sanding,
even the next day. Adheres to sanded steel, galvanized zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

P150-P240

2004/42/11B(b)(250)<250 (
Art.-No. | Content | VE
60-010/60-011 @ P150-P240
20-150-1800 1,8 kg 6
BPO 100:2-3 15-20 min
2045 min >1omin www.grefinish.com  IENCPIGIEN]

Elastic White Elastic White Putty

SpaChteI 20-200 ist ein weiBBer Feinspachtel auf Polyesterbasis. Der hohe Gehalt an Titandioxid verleiht diesen
unglaublich cremigen und feinen Charakter. Haftet auf Eisen, GRP, Stahl und galvanischem Zink.
Pinholefrei und sehr leicht zu schleifen.

20-200is a polyester based white fine putty. The high content of Titaniumdioxide provides this outrages creamy
and fine character. Adheres to iron, GRP, steel and galvanic zinc. Pinhole free and very easy in sanding.

2004/42/11B(b)(250)<250 P150-P240 Art.-No. | Content | VE
60.010/60.011 @ o150 9210 20-200-1800 | 1,8kg 6
BPO 100:2-3 20 min

20° 4-5 mi 10 mi
m m www.grefinish.com  IENCRAZINY

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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XTRM-DRY
Multispachtel

>

XTRM-DRY Multi Putty

20-277 XTRM-DRY 2K Polyester Multi Spachtel ist ein mittelviskoser, cremiger 2-Komponenten-
Fiillspachtel auf Polyesterharz-Basis mit einem um ca. 30 % reduzierten spezifischen Gewicht.
Dadurch wird leichte Schleifbarkeit mit einer absolut geschlossenen und sehr feinen Oberflache
kombiniert. Zudem zeichnet sich 20-277 XTRM-DRY 2K Polyester Multi Spachtel durch universelle
Haftung auf Stahlblech, Aluminium, verzinkten Untergriinden, GFK und Holz aus und ist bereits
nach kurzer Trockenzeit sehr gut schleifbar, bei groBem Abrieb.

20-277 XTRM-DRY 2K Polyester Multi Putty is a 2-component creamy bodly filler of medium viscosity that is based on
polyester resin and provides a specific weight reduced by approx. 30 %. Thus, ease of sanding is combined with an
absolutely closed and very smooth surface. Moreover, 20-277 XTRM-DRY 2K Polyester Multi Putty is characterised by
its universal adhesion on steel sheets, aluminium, zinced substrates, GRP and wood and can be sanded easily with
high abrasion after a short drying time.

Art.-No. | Content | VE

2004/42/11B(6)(250)<5 20°4-5 min
20-277-1000 10L 6
60-010/60-011 P150-P240 15-20 min
. P150-P240 5 mi
1002 @ m www.grefinish.com No 20-277

Multi Putty

20-300 ist ein multifunktionaler Fiillspachtel mit ausgepragter Thixotropie, daher auch vertikal in
dickeren Schichten und auf gréBeren Flachen einsetzbar. Haftet auf angeschliffenem Stahlblech,
galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Untergriinden.

20-300 is a multifunctional fill putty with a pronounced thixotropy, also useable vertically in thicker layers and
larger areas. Adheres on sanded steel, galvanized zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<250 P150-P240 Art.-No. | Content | VE
60-010/60-011 @ P150-240 20-300-1800 1,8kg 6

20-300-3042* | 3,0kg 6

BrO10023 15:20min * Cartridge 42 mm Z
20° 3-4 min 5-10 min
www.grefinish.com  IENCPIGE{Y]

Multi Plus Spachtel Multi Plus Putty

20-305 ist ein cremiger multifunktionaler Fill- und Feinspachtel, fiir kleine und groBle Flachen, in
diinnen bis mitteldicken Schichten einsetzbar. Sehr spachtelgeschmeidig und super leicht schleifbar.
Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Untergriinden.

20-305 is a creamy multifunctional fill- and fine putty, useable for smaller and larger areas, in thin and medium
thick layers. Very homogenious to apply and very easy to sand. Adheres on sanded steel, galvanized zinc,
aluminium and fiberglass surfaces.

Art.-No. | Content | VE
2004/42/11B(b)(250)<250 P150-P240
20-305-1800 1,8 kg 6

@ 60-010/60-011 @ P150-P240 20-305-3042* | 3,0kg 6
* Cartridge 42 mm Z

BPO 100:2-3 15-20 min
2034min somn www.grefinish.com  IENCRPAVEIVE]

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Multi Soft Spachtel - grau Multi Soft Putty - grey

20-350 ist ein mit Micro Fiillstoffen versehener multifunktionaler Fill- und Feinspachtel. Er ist sehr
spachtelgeschmeidig, kann in diinnen und dicken Schichtstérken aufgetragen werden und ist super
leicht schleifbar. Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Unter-
griinden.

20-350is a multifunctional fill- and fine putty, filled with micro ingredients, which leads into a very homogenious
application. Can be applied in thin and thick layers and is very easy to sand. Adheres on sanded steel, galvanized
zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

2004/42/1B6)250)<250  ((;2) P150-p240
Art.-No. | Content | VE
60-010/60-011 .
@ Frsopaa0 20-350-1600 | 1,6kg | 6
BPO 100:2-3 25 min
20°3-4min 10 min
www.grefinish.com  IENCPIGSELY

Multi Soft Spachtel - blau Multi Soft Putty - blue

20-355 ist ein mit Micro Fiillstoffen versehener multifunktionaler Fiill- und Feinspachtel. Er ist sehr
spachtelgeschmeidig, kann in diinnen und dicken Schichtstarken aufgetragen werden und ist super
leicht schleifbar. Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK
Untergriinden.

20-355 is a multifunctional fill- and fine putty, filled with micro ingredients, which leads into a very homogenious
application. Can be applied in thin and thick layers and is very easy to sand. Adheres on sanded steel, galvanized
zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<250 ( P150-P240 p— v
60010760011 @ 150210 20-355-1600 | 1,6 kg 6
BPO 100:2-3 25 min
20°3-4 min 10 min

www.qrefinish.com

G-Multi Spachtel G-Multi Putty

20-360 ist ein Universal-Leichtspachtel unter Einsatz neuester Rohstoffkomponenten. Die Spachtel-
geschmeidigkeit und das optimierte Schleifverhalten zeichnen diesen High-Tech Spachtel aus. Wird
sowohl zum Ausspachteln tiefer Unebenheiten, als auch fiir kleinere Ausbesserungsarbeiten eingesetzt.
Haftet auf angeschliffenem Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Untergriinden.

20-360is a universal lightweight putty by using the newest raw material components. The homogenious appli-
cation and the easy sandability are the main features of this high-tech putty. Useable on large imperfections as
well as for smaller repair works. Adheres to sanded steel, galvanized zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<250 (
20-360-1500 1,5 kg 6

60-010/60-011 @ P150-P240 20-360-1600 1,6 kg 6
20-360-2642* | 2,6 kg 6

BPO 100:2-3 20 min

* Cartridge 42 mm Z

20° 3-4 mi 5 mi

o i www.grefinish.com  IENCRPAGRIETY

Art.-No. | Content | VE
P150-P240

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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X-Multi Putty

20-370 2K Polyester X-Multi Spachtel ist ein mittelviskoser, cremiger 2-Komponenten-Fiillspachtel auf
Polyesterharz-Basis mit einem um ca. 30 % reduzierten spezifischen Gewicht. Dadurch wird leichte
Schleifbarkeit mit einer absolut geschlossenen und sehr feinen Oberflache kombiniert. Zudem zeichnet
sich 20-370 2K Polyester X-Multi Spachtel durch universelle Haftung auf Stahlblech, Aluminium, ver-
zinkten Untergriinden, GFK und Holz aus und ist bereits nach kurzer Trockenzeit sehr gut schleifbar bei
grofBem Abrieb.

20-370 2K Polyester X-Multi Putty is a 2-component creamy body filler of medium viscosity that is based on
polyester resin and provides a specific weight reduced by approx. 30 %. Thus, ease of sanding is combined with
an absolutely closed and very smooth surface. Moreover, 20-370 2K Polyester X-Multi Putty is characterised by its
universal adhesion on steel sheets, aluminium, zinced substrates, GRP and wood and can be sanded easily with
high abrasion after a short drying time.

Art.-No. | Content | VE
2004225015 s i 20-370-1000 | 1L 6
20-370-1650* 1,65L 6

60-010/60-011 (a P150-P240 20-25 min

* Cartridge 42 mm Z
‘e BPO 100:2 by weight @ P150-P240 5-10 min )
( www.grefinish.com  IENCPIGEYY

HPS Multi Magenta Spachtel HPS Multi Magenta Putty

20-375
Sdulti Magants

20-375 ist ein High Performance, universell haftender Polyester Leichtspachtel der neuesten Genera-
tion. Die Fullkraft, Spachtelgeschmeidigkeit, sowie das exzellente Schleifverhalten sind uniibertroffen.

20-375 is a high performance, universal adhering Polyester lightweight putty of the newest generation. Its filling
properties, consistency and excellent sanding is unbeatable.

Content VE

20-375-1000 1L 6

2004/42/1B(b)(250)<25 20° 4-5 min
60-010/60-011 ( P150-P240 20-25 min
( www.grefinish.com  IENCIPAGEYE]

1K NC-Spachtel 1K NC Putty

20-400 ist ein 1-Komponenten Feinspachtel auf Nitrocellulose-Basis mit guter Haftung auf Eisen, Stahl,
GFK, Holz und ausgeharteten, angeschliffenen Altlackierungen. Ideal zum Fiillen kleiner Unebenheiten
in diinnen Schichten, sowie zum Spachteln von Kratzern und kleinen Steinschlag Schaden.

20-400 is a 1-component fine putty on nitrocellulose base with excellent adhesion on iron, steel,
fiberglass, wood and cured, sanded old paints. Ideal for filling smallest imperfections in thin coates,
as well as scratches and small stone chips.

2004/42/11B(e)(840)<840 P150-P320 Art.-No Content VE
60-010/60-011 @ P150-P320 20-400-0200 200 gr 24
n/a 1-2h

/: /:
e e www.qgrefinish.com EENCIPAGEINY

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Polyester Spritzfiiller PE-Spray-Filler

20-500 ist ein 2-Komponenten Polyester Spritzfiiller mit ausgewogener Thixotropie, exzellenten Full-
und FlieBeigenschaften, um sowohl kleinste Locher und Schleifspuren zu fiillen, als auch auf gro3en
Flachen eingesetzt zu werden. Haftet hervorragend auf Polyester Spachtel, angeschliffenem Stahl-
blech und GFK Untergriinden. Die porenfreie Oberflache ist super leicht schleifbar.

20-500 is a 2-component polyester spray filler with a well balanced thixotropy and excellent fill- and flow
properties. It fills small pin holes as well as sanding scratches and can also be used on large areas. Adheres
perfectly on polyester putties, sanded steel and fiberglass. The surface is pinhole free and very easy to sand.

2004/42/11B(b)(250)<116

CHP Hardener Q-20-905-0050

3% by weight, 5% by Volume 2-3

150- ) Content | VE
@ o 000 1hwith hardener PS

20-500-1500 1,5 kg 6

4mmDIN, 30-55s sandable2-3h
@ 20-25mm sandable 30 min

1.6-2,0 bar www.qgrefinish.com EENSPAGSIY

Polyester Spritzfiiller PE-Spray-Filler

20-505 Polyester Spritzfiiller ist ein 2-Komponenten Fiiller auf Polyesterbasis fiir Stahluntergriinde,
Aluminium, verzinkte Untergriinde, GFK, Holz oder geschliffene, tragfahige Altlackierungen. Das
Produkt eignet sich besonders zum Ausfiillen von Unebenheiten, starken Schleifspuren sowie grob
vorgearbeiteten Reparaturstellen in einem Arbeitsgang.

20-505 Polyester Sprayfiller is a two-component body filler based on polyester resin for steel substrates,
aluminium, galvanised substrates, GRP, wood or sanded, solid paintwork. This product is especially suitable
for filling irregularities, deep sanding marks as well as roughly prepared repair areas in one single operation.

2004/42/11B(b)(250)<170

CHP Hardener Q-20-905-0060 2.4

4 % by weight, 6% by Volume

150300 Content | VE
@ maxj1000u;r1nn:\ 20° 30 min with hardener CHP

20-505-1500 1,5 kg 6

4mmDIN, 30-55s sandable2-3h
@ 20-25mm sandable 30 min

1,6-2,0 bar www.grefinish.com  IENCIPAGSTE]

ONEStep Spachtel ONEStep Putty

20-820 ist ein mit Glasfasern versehener, ultraleichter Fiill- , Fein- und Multispachtel der neuesten
Generation. Die einzigartige Konsistenz ermdglicht es, in beliebiger Schichtstarke kleine und groB3e
Reparaturen durchzufiihren. 20-820 besticht durch seine porenfreie, sehr feine Oberflache, hartet
nicht nach und ist nach 24 Std. genauso leicht schleifbar wie nach 20 min. Haftet auf angeschliffenem
Stahlblech, galv. Verzinkungen, Aluminium und GFK Untergriinden.

20-820 is a ultra light fill-, fine- and multifunctional putty, filled with fiberglass, of the newest generation. Its
unique consistency enables the putty to be applied in almost any thickness for smaller and larger repairs. 20-
820 impresses with its non porous, very fine surface and is as easy to sand after 24 hours as after 20 minutes.
Adheres to sanded steel, galvanized zinc, aluminium and fiberglass surfaces.

2004/42/11B(b)(250)<5
60-010/60-011 @ P150-P240 20-820-1000 10L 6

BPO 100:2 by weight 20-25 min

2074-5 min 510 min www.grefinish.com

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook

P150-P240

Content VE
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Polyester Reparatur Set Polyester Repair Set

20-880 ist ein Polyester Reparatur Set, bestehend aus einem hochreaktiven und schnell aushartendem
Polyesterharz und einer Glasfasermatte zur Reparatur kleiner Rostlocher oder GFK Teilen.

20-880 is a polyester repair set, consisting of a high reactive and fast curing polyester resin and fiberglass mat for
repairing small rust holes or fiberglass.

v R

w

Art.-No. | Content | VE
20-880-0250 250 gr 12

2004/42/1IB(0)(250)<250 (4 P80-P240

60-010/60-011 @ P80-P240

BPO 100:2-3 30 min
20-880 20710 min o www.qgrefinish.com

Polyester Reparatur Harz Polyester Repair Resin

20-885 ist ein hochreaktives, schnell aushartendes Polyesterharz und wird in Verbindung mit einer
Glasmatte oder Glasgewebe zur Reparatur kleiner Rostlocher oder GFK Teilen verwendet.

20-885 is a high reactive, fast curing polyester repair resin and is used in combination with fiberglass for repairing
parts small rust holes or fiberglass.

Art.-No. | Content | VE
20-885-1000 1,0 kg 12

2004/42/11B(b)(250)<250 <4 P80-P240
60-010/60-011 @ P80-P240
BPO 100:2-3 30 min
20° 10 min 15 min )
www.grefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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20-887. Glasmatte zur Reparatur von kleinen Lochern. Zu verarbeiten mit Q 20-885 Polyester Reparatur Harz.
Hohe Zugfestigkeit. Flichengewicht: 300 g/m>.

20-887. Glass mat for repairing small holes. To be processed with Q 20-885 Polyester Repair Resin. High tensile
strength. Grammage: 300 g/m”

| Content | VE

20-887-1000 Tm? 1

www.grefinish.com IENPARE:YS

20-888. Mit dem Glasgewebe kénnen in Kombination mit Polyester- oder Laminierharz gréBere Locher
an GFK-Teilen und Karosserieblechen schnell und einfach repariert werden. Das gut formbare und an-
schmiegsame Material eignet sich perfekt zur Rekonstruktion bestehender Formen.

20-888. With the glass fabric, in combination with polyester or laminating resin, larger holes in GRP parts and
body panels can be repaired quickly and easily. The easily moldable and supple material is perfect for reconstruc-
ting existing shapes.

| Content | \'/3

20-888-1000 Tm? 1

www.qgrefinish.com IENCPAGREE

BPO Hardener

20-900 ist eine 50%ige Dibenzoyl Peroxid Paste zur Aushdrtung von Armin beschleunigten Polyester
Produkten. ACHTUNG: Eine Uber- oder Unterdosierung kann zu Verfiarbungen im Decklack fiihren.

20-900 is a 50% cont. dibenzoyl peroxide paste for curing amine accelerated polyester products.
CAUTION: Over- or under dosation of the hardener may lead into discoloration of the top coat.

Art.-No. Content VE

20-900-0040 40 gr 1

2 0-900 between +5°Cand 20°C www.grefinish.com INEEEE

20-905 ist ein flussiger Cyclohexanonperoxid Harter zur Verwendung mit Polyester Spritzfiiller 20-500
und 20-505.

20-905 is a liquid cyclohexanone peroxide hardener for use with 20-500 and 20-505 Polyester Spray Fillers.

Content | VE
20-905-0050 50 ml 1
between +5°C and 20°C
www.grefinish.com  IENCPAGEIE

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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Manueller Spachtelspender i Manual Putty Dispenser

20-950 ist ein Spachtelspender fiir 3 kg Kartuschen. Exakte Dosierung von Polyesterspachtel und Harter,
H um Fehldosierungen zu vermeiden. Manuell betrieben. Mit und ohne Abschneidevorrichtung.

: 20-950 is a filler dispenser for 3 kg cartridges. Exact dosage of polyester filler and hardener to avoid incorrect
dosage. Manually operated. With and without cutting device.

Art.-No. | Size | e
oen. Dispenser for 3 kg
20-950-3000 cartridges 42 Z standard 6
| :
. . Dispenser for 3 kg
. 20-950-3000AS cartridges 42 Z with slider 6

www.qgrefinish.com  IENCPAGER{Y

Kunststoffspachtel Plastic Putty Spreader

20-960 ist ein bruchsicherer und I6sungsmittelbestandiger Kunststoff Spachtel
zur Verarbeitung von Polyester Spachtelmassen.

20-960 is a shatter-proof and solvent resistant plastic spreader
for applying polyester putties.

Art.-No. | Size | VE
20-960-0120 | 120mm | 450

www.qgrefinish.com EENCPAGIY

Gummispachtel Rubber Putty Spreader

20-962 ist ein flexibler, I6sungsmittelbestandiger Gummispachtel
20-962 is a flexible, solvent resistant rubber spreader for applying polyester putties.

zur Verarbeitung von Polyester Spachtelmassen. Besonders fiir Rundungen geeignet.
Especially suitable for curves.

; /- Art.-No. | Size | VE
4 20-962-1007 100 mm x70 mm 20

www.qgrefinish.com IENCIPAGEIV]

Japanspachtel Set

Japanese Putty Spreader Set

20-963 ist ein bruchsicherer Stahl Spachtelsatz.
Das Set besteht aus 4 Spachtelklingen in 5, 8, 10 und 12 cm Breite.

20-963 is a shatterproof steel spreader set, which consists
at 4 spreaders of 5,8, 10 and 12 cm width.

Art.-No. | Size | VE

20-963-0004 | 5,8,10+12cm 1

www.qrefinish.com IENCIPAGEIE]
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SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES

Schleifscheibe Premium Gold

brasive Disc Premium Gold 150 mm Velcro 15-hole

150 mm Velcro 15-Loch

Soft Rolle 115 mm x 25 m

30-100 ist ein flexibles, universell einsetzbares Premium Schleifmittel mit hervorragender
Abtragsleistung und langer Standzeit. Es wurde speziell fiir den Autolackier Bereich entwi-
ckelt. Der Trdger ist ein flexibles D/C Latexpapier mit einer Kunstharz Bindung. Das Schleif-
korn ist ein Aluminiumoxid, offen gestreut. Gegen das Zusetzen des Schleifpapiers ist es
doppelt Stearat beschichtet. 15-Loch, kletthaftend, 150 mm.

30-100is a flexible, universal applicable premium abrasive with excellent removal performance and
lang service life. It was especially developed for the car refinish industry. The backing is a D/C weight
latexpaper with a resin/resin bondimg. The abrasive grain is an aluminium oxyde, open scattered. To
avoid clogging of the abrasive, it is double stearate coated. 15 holes, velcro backing, 150 mm.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-100-0040 P40 50 250 30-100-0240 P240 100 | 500
30-100-0060 P60 50 250 30-100-0280 P280 100 | 500
30-100-0080 P80 50 250 30-100-0320 P320 100 | 500
30-100-0100 P100 100 | 500 30-100-0360 P360 100 | 500
30-100-0120 P120 100 | 500 30-100-0400 P400 100 | 500
30-100-0150 P150 100 | 500 30-100-0500 P500 100 | 500
30-100-0180 P180 100 | 500 30-100-0600 P600 100 | 500
30-100-0220 P220 100 | 500 30-100-0800 P800 100 | 500
etg/so-on ( www.qgrefinish.com

Abrasive Soft Roll 115 mm x 25 m

30-150 ist ein Premium Gold-Schleifmittel auf einem Schaumstofftrager. Fiir den Handschliff
schwer zuganglicher Stellen wie Sicken, Kanten, etc.

30-150 is a premium gold abrasive, laminated onto a foam carrier. For hand use of difficult to reach
areas, such as beads and edges.

At-No. | Grit | Box | Pallet

30-150-0120 P120 1 96 30-150-0400 P400 1 96
30-150-0150 P150 1 96 30-150-0500 P500 1 96
30-150-0180 P180 1 96 30-150-0600 P600 1 96
30-150-0240 P240 1 96 30-150-0800 P800 1 96

30-150-0280 P280 1 96
30-150-0320 P320 1 96

@

60-010/60-011 www.grefinish.com No 30-150
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SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES
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Rolle 115 mm x 25 m Abrasive Roll 115 mm x 25 m

30-165 ist ein flexibles, universell einsetzbares Premium Schleifmittel mit hervorragender
Abtragsleistung und langer Standzeit. Aluminiumoxid Premium Schleifmittel auf Papiertrager.
Doppelte Stearatbeschichtung fiir langere Standzeit.

30-165 is a flexible, universal applicable premium abrasive with excellent removal performance
and lang service life. Paper backed aluminium oxide premium abrasive. Double stearate coating
for longer life time.

30-165-0040 P40 1 30-165-0220 P220 1
30-165-0060 P60 1 30-165-0240 P240 1
30-165-0080 P80 1 30-165-0320 P320 1
30-165-0120 P120 1 30-165-0400 P400 1

30-165-0150 P150 1
30-165-0180 P180 1

www.qgrefinish.com  IENCEI[eE

Razor Cut Scheibe 150 mm Razor Cut Disc 150 mm Velcro Multihole

Velcro Multilochung

30-270 ist ein robustes und langlebiges Schleifmittel, auf Basis einer Keramik/Aluminium-
oxid Mischung. Ein schneller Abtrag und eine lange Standzeit zeichnen dieses Produkt aus.

30-270 is a tough long-life abrasive, based on a ceramic/alu oxide mixture. Fast cutting and long
lasting usability are the main feature of this product.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-270-0080 P80 50 250 30-270-0280 P280 100 | 500
30-270-0120 P120 100 | 500 30-270-0320 P320 100 | 500
30-270-0150 P150 100 | 500 30-270-0360 P360 100 | 500
30-270-0180 P180 100 | 500 30-270-0400 P400 100 | 500
30-270-0220 P220 100 | 500 30-270-0500 P500 100 | 500
30-270-0240 P240 100 | 500

@
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SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES

Razor Cut Disc 75 mm Razor Cut Disc 75 mm Velcro, no holes
Velcro, no holes

30-275 ist ein robustes und langlebiges Schleifmittel, auf Basis einer Keramik/Aluminium-
oxid Mischung. Ein schneller Abtrag und eine lange Standzeit zeichnen dieses Produkt aus.
Speziell fiir die Spot Reparatur geeignet.

30-275 is a tough long-life abrasive, based on a ceramic/alu oxide mixture. Fast cutting and long
lasting usability are the main feature of this product.
Especially suitable for spot repairs.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-275-0080 P80 50 250 30-275-0280 P280 100 | 500
30-275-0120 P120 100 | 500 30-275-0320 P320 100 | 500
30-275-0150 P150 100 | 500 30-275-0360 P360 100 | 500
30-275-0180 P180 100 | 500 30-275-0400 P400 100 | 500
30-275-0220 P220 100 | 500 30-275-0500 P500 100 | 500
30-275-0240 P240 100 | 500

O®

60-010/60-011 www.grefinish.com IENCIEIUPYE]

Razor Net Scheibe 150 mm Razor Net Disc 150 mm Velcro

Velcro

30-310 ist ein robustes und langlebiges Schleifmittel, auf Basis einer Keramik/Aluminium-
oxid Mischung. Ein schneller Abtrag und eine lange Standzeit zeichnen dieses Produkt aus.
Aufgrund der Netzstruktur hervorragende Staubabsaugung.

30-310 is a tough long-life abrasive, based on a ceramic/alu oxide mixture. Fast cutting and long
lasting usability are the main feature of this product. Ideal dust extraction due to its net structure.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-310-0080 P80 50 250 30-310-0240 P240 50 250
30-310-0120 P120 50 250 30-310-0280 P280 50 250
30-310-0150 P150 50 250 30-310-0320 P320 50 250
30-310-0180 P180 50 250 30-310-0360 P360 50 250
30-310-0220 P220 50 250 30-310-0400 P400 50 250

www.qgrefinish.com EENCIEIGERIY
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SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES

Razor Net Uni Streifen Razor Net Uni Stripe 200/400

200/400 30-320ist ein robustes und langlebiges Schleifmittel, auf Basis einer Keramik/Aluminiumoxid Mischung.
Ein schneller Abtrag und eine lange Standzeit zeichnen dieses Produkt aus. Aufgrund der Netzstruktur
hervorragende Staubabsaugung.

30-320is a tough long-life abrasive, based on a ceramic/alu oxide mixture. Fast cutting and long lasting usability
are the main feature of this product. Ideal dust extraction due to its net structure.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-320-0080 P80 50 500 30-320-0240 P240 50 500
30-320-0120 P120 50 500 30-320-0280 P280 50 500
30-320-0150 P150 50 500 30-320-0320 P320 50 500
30-320-0180 P180 50 500 30-320-0360 P360 50 500
30-320-0220 P220 50 500 30-320-0400 P400 50 500
60-010/60-011 www.grefinish.com  EENCIEIVEPIY
HPS Scheibe 150 mm HPS Disc 150 mm Velcro Multihole
Velcro Multilochung 30-333 Hochleistungsschleifmittel aus speziellen sechseckigen Keramik-Schleifkérnern, die so

konzipiert sind, dass sie kontinuierlich scharf bleiben. Die Kanale reduzieren ein schnelles Zusetzen, da
der Schleifstaub besser abflieBen kann und die Temperaturen weniger steigen. Schnellerer Abtrag und
langere Haltbarkeit reduzieren Zeit und Kosten.

30-333 High-performance abrasives made from special hexagonal ceramic abrasive grains that are designed to
remain continuously sharp. The channels reduce rapid clogging because the grinding dust can flow away better
and temperatures rise less. Faster removal and longer durability reduce time and costs.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box

30-333-0080 P80 50 500 30-333-0180 P180 50 500
30-333-0120 P120 50 500 30-333-0240 P240 50 500
30-333-0150 P150 50 500 30-333-0320 P320 50 500

30-333-0400 P400 50 500

60-010/60-011 www.qrefinish.com
Schleifblatt Wasserfest Abrasive Sheet Waterproof 230 x 280 mm
230 x 280 mm 30-500er ist ein wasserfestes Schleifpapier fiir den Handschliff. Der Trager ist ein C-Papier mit einer

synthetischen Kunstharz Bindung. Das Schleifkorn ist Aluminiumoxid, offen gestreut.

30-500er is a waterproof abrasive for hand sanding. The backing is a C-paper with a synthetic resin bonding. The
abrasive grain is aluminium oxyde, open scattered.

Art.-No. | Grit | Box | Master Box Art.-No. | Grit | Box | Master Box
30-500-0150 P150 100 | 1000 30-500-0500 P500 100 | 1000
30-500-0180 P180 100 | 1000 30-500-0600 P600 100 | 1000
30-500-0220 P220 100 | 1000 30-500-0800 P800 100 | 1000
30-500-0240 P240 100 | 1000 30-500-1000 P1000 100 | 1000
30-500-0280 P280 100 | 1000 30-500-1200 P1200 100 | 1000
30-500-0320 P320 100 | 1000 30-500-1500 P1500 100 | 1000
30-500-0360 P360 100 | 1000 30-500-2000 P2000 100 | 1000
30-500-0400 P400 100 | 1000 30-500-2500 P2500 100 | 1000
s«@ www.qrefinish.com
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SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES

Finflexx Interface Pad

>

Finflexx Interface Pad

30-585 ist ein spezielles, mit Mikroklett versehendes Zwischenpolster zur Verarbeitung
der Finflexx-Scheiben.

30-585 is an intermediate pad, equipped with a special micro velcro for the use of Finflexx discs.

30-585-0575 5mm 75 mm 10
30-585-1075 10 mm 75 mm 10
30-585-0515 5mm 150 mm 10
30-585-1015 10 mm 150 mm 10
60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCIS{0STEH

AL Soft Disc 150 mm AL Soft Disc 150 mm

30-590 ist ein kletthaftendes Schleifgewebe auf einem Schaumkern, welches hervorragende
Ergebnisse im Finish Bereich aufweist. Ermoglicht ein nahezu staubfreies Schleifen und ist
nass und trocken einsetzbar.

30-590is a velcro-backed abrasive cloth on a foam core that provides excellent finish results. Allows
almost dust-free sanding and can be used wet and dry.

Art.-No. | Grit | Diameter | Box
30-590-1000 P1000 150 mm 25

30-590-3000 P3000 150 mm 25

X0

60-010/60-011 Www_qreﬁnish'com No 30-590

Soft Pad 140 mm x 115 mm Soft Pad 140 mm x 115 mm

30-600 ist ein hochflexibles Schleifmittel auf Schaumstoffunterlage, zum manuellen Schleifen
an Rundungen, Sicken und Kanten. Trocken und naf3 einsetzbar. Der Trager ist ein EVA Schaum,
das Schleifkorn ist Aluminiumoxid, offen gestreut.

30-600 is a highly flexible abrasive on a foam backing, for manual sanding on curves, seams and
edges. It is wet and dry useable. The backing is an EVA foam, the abrasive grain is aluminium oxyde,
open scattered.

Art.-No. | Grit | Box
30-600-0001 | medium 2 Finish 240 20
30-600-0002 | fine 2 Finish 400 20
30-600-0003 super fine A Finish 600 20
30-600-0004 | ultra fine £ Finish 800 20
30-600-0005 | micro fine £ Finish 1200 20

60-010/60-011 WWW.q refinish.com No 30-600
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TZ Mini Disc 34 mm TZ Mini Disc 34 mm

30-610ist eine Feinschleifscheibe zum Entfernen von Schleifspuren und Kratzern vor dem Polieren.

30-610is a fine grinding disc for removing grinding marks and scratches before polishing.

Art.-No. | Size | Grit | Box
30-610-2034 34 mm P2000 100

30-610-3034 34 mm P3000 100

30-610 OLC

60-010/60-011 www.qrefinish.com ISR

TZ Soft Disc TZ Soft Disc

30-611 ist eine Schaum- Feinschleifscheibe zum Entfernen von Schleifspuren und Kratzern vor
dem Polieren.

30-611 is a foam fine grinding disc for removing grinding marks and scratches before polishing.

Art.-No. | Size | Grit | Box
30-611-2075 75 mm P2000 25

30-611-3075 75 mm P3000 25

30-611-6075 75mm P6000 25
30-611-2150 150 mm | P2000 25
30-611-3150 150 mm | P3000 25

@ 30-611-6150 150 mm | P6000 25

60-010/60-011 www.grefinish.com
FF Soft Scheibe 152 mm FF Soft Disc 152mm, Multihole
MUItiIOChung 30-620 ist eine flexible Softscheibe auf einem Schaumtrédger, speziell fiir den Fuller-Endschliff

und zum Mattieren entwickelt. Die spezielle Oberflichenstruktur verleiht diesem Produkt das
feine Schleifbild.

30-620 is a flexible soft disc on a foam backing, specially designed for final filler sanding and mat-
ting. The special surface structure produces a very fine sanding pattern.

Art.-No. | Size | Grit | Box
30-620-0600 152mm | P600 25

30-620-0800 152mm | P800 25

30-620-1000 152mm | P1000 25

30-620 0w

60-010/60-011 www.qrefinish.com  IENCE{EPIY

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




SCHLEIFMITTEL / ABRASIVES

>

Flex Cut Schleifmatte Flex Cut Sanding Mat

30-650 sind hochflexible Doppelseitige Schleifpads fiir den Handschliff zum Nass- oder Trocken-

schliff von Teilen, die von Maschinen nicht erreicht werden konnen. Besonders geeignet zum

30-650 are highly flexible double-sided sanding pads for wet or dry hand sanding of parts that cannot be
reached by machines. Particularly suitable for sanding profiles, contours and curvatures.

Art.-No. | Size | Color | Grit | VE
30-650-0001 | 120x98 x 13 mm brown fine 2 Finish 400 50
30-650-0002 | 120x98 x 13 mm green super fine 2 Finish 600 50

30-650-0003 | 120x98 x 13 mm purple micro fine 2 Finish 1200 50

Schleifen von Profilen, Konturen und Wélbungen.
60-010/60-011 www.grefinish.com No 30-650

Reinigungsscheibe Clean and Strip Disc

30-700 ist eine grobe Reinigungsscheibe zum Entfernen weicher Materialien, wie z.B. Altlacke,
Unterbodenschutz, Dichtungsmasse und Rost.

30-700 is a coarse cleaning disc for removal of soft materials, e.g. old paints, underbody protection,
sealants and rust.

Art.-No. | Grit | Box
30-700-0100 @100 mm 10

30-700-0150 @150 mm 10

30-700-0001 Mandrel 1
3 0 7 0 o 60-010/60-011 www.grefinish.com No 30-700

Vlies Rolle 115 mm x 10 m ScuffRoll 115 mmx10 m

30-745 ist ein Schleifvlies zum Mattieren von Oberflaichen vor dem Lackieren. Sehr flexibel, na3
und trocken einsetzbar. Der Trager ist ein Gewebe-Vlies, das Schleifkorn ist Aluminiumoxid/
Siliziumkarbid, dreidimensional gestreut.

30-745 is a sanding fleece for matting surfaces prior to paintig. Very flexible, wet and dry useable. The
backing is a non woven, the abrasive grain is aluminium oxide/siliciumcarbide, three dimensional
scattered.

Art.-No. | Grit | Color | VE
30-745-0001 very fine | red 1
30-745-0002 ultra fine | grey 1

<A
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Scuff Pad 152 mm x230mm

30-746 ist ein Schleifvlies zum Mattieren von Oberflachen vor dem Lackieren. Sehr flexibel, na3
und trocken einsetzbar. Der Trager ist ein Gewebe-Vlies, das Schleifkorn ist Aluminiumoxid/
Siliziumkarbid, dreidimensional gestreut.

Vlies Pad 152 mm x 230mm

30-746 is a sanding fleece for matting surfaces prior to paintig. Very flexible, wet and dry useable. The backing
is a non woven, the abrasive grain is aluminium oxide/siliciumcarbide, three dimensional scattered.

Art.-No. | arit | color | vE
30-746-0001 very fine | red 20
30-746-0002 ultrafine | grey 20

60-010/60-011 www.grefinish.com EENCEVZI

NWS Total Pad 115 mm x 230 mm

30-748 ist ein flexibles, dreidimensionales Schleifvlies mit einer Mischung aus Aluminiumoxid
und Siliziumkarbid fiir hochste Anspriiche. Nass- und trocken einsetzbar.

NWS Total Pad
115 mMmx 230 mm

30-748 is a flexible, three-dimensional abrasive fleece with a mixture of aluminum oxide and
siliciumcarbide for the highest demands. Can be used wet and dry.

Art.-No. | Grit | Color | VE
30-748-0001 very fine red 20
30-748-0002 ultra fine grey | 20
30-748-0003 micro fine | gold 20

@ @®
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Softex total w/d disc 150 mm

30-751 ist ein neues, gewebtes Schleifmittel, zum Mattieren von Oberflachen vor dem Lackieren.
Auf Grund der dichten Struktur erzeugt Softex eine schnelle gleichméaBie Oberflache. Na8 und
trocken einsetzbar. Der Trager ist ein Gewebe auf Schaumstoff, mit einer Kunstharz Bindung. Das
Schleifkorn ist ein Aluminiumoxid, spezial gestreut.

Softex total w/d Scheibe
150 mm

30-751 is a new, woven abrasive, developed for mattening surfaces prior to painting. Due to its dense structure,
Softex generates fast a very even surface and is useable wet and dry. The backing is a fabric on sponge with a
resin bonding. The grain is aluminium oxyde, special scattered.

Art.-No. | Grit | Color | VE

30-751-0001 4 Finish 360 red 20

30-751-0002 | 2 Finish 600/800 | grey 20

@ 30-751-0003 | 2 Finish 1200 green | 20

60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCEIGZSY
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Clean + Scuff
Mattierungsgel

Velcro Stiitzteller ,wave”
mittelhart

Velcro Stiitzteller ,,wave”
extra weich

Interface Pad Velcro
147 mm, 15-Loch

>

Clean + Scuff Matting and Precleaning Gel

30-770 ist ein viskoses, wasserbasierendes Vorreinigungsmittel, welches als Mattierungsgel ein-
gesetzt wird. Die Oberflache wird sowohl gleichmaBig matt, als auch gleichzeitig von Waxen und
Silikonen befreit. Kann ebenfalls als Reiniger von Sprithnebel auf Fenstern und Spiegeln genutzt
werden. 30-770 wird mit einem feinen Vlies gleichméaBig auf der Oberfliche eingerieben und
danach mit einem in Wasser getrankten Schwamm gespiilt.

30-770 is a viscous, water based matting and precleaning gel, which quickly and perfectly prepares
surfaces prior to paint. The surfaces are completely and evenly matted and at the same time removes
wax and silicone. Can also be used as cleaner for overspray on windows and mirrors. Apply 30-770 with
a fine sanding scuff pad evenly on the surface until matt. Than rinse with a wet sponge.

Art.-No. | Content | \'/3
30-770-1000 | 1,0 kg 8
60-010/60-011 www.grefinish.com  IENCIEIGVFY

Velcro Back up Pad ,wave” medium hard

30-800 ist ein mittelharter, universeller Stiitzteller mit Schleifstaub Absaugung fiir pneumatische und
elektrische Excenter Schleifmaschinen. Zum Einsatz mit groben und mittleren Schleifkornungen. Das
Set beinhaltet jeweils eine 5/16” und M8 Befestigung.

30-800 is a medium hard, allround dust extraction back up pad, which is mounted onto pneumatic
or electric orbital sanders. For use with coarse and medium abrasive grits. Set containes 5/16” and M8

fitting.
Art.-No. | Diameter | Holes | Box
30-800-0015 @150 mm 15 1
30-800-0075 @150 mm 75 1

www.grefinish.com IR

Velcro Back up Pad ,wave” extra soft

30-801 ist ein sehr weicher Stiitzteller mit Schleifstaub Absaugung fiir pneumatische und elektrische
Excenter Schleifmaschinen. Zum Einsatz mit mittleren und feinen Schleifkornungen. Das Set beinhaltet
jeweils eine 5/16" und M8 Befestigung.

30-801 is a very soft dust extraction back up pad, which is mounted onto pneumatic or electrical orbital
sanders. For use with medium and fine abrasive grits. Set containes 5/16” and M8 fitting.

Diameter | Holes | Box

30-801-0015 @ 150 mm 15 1

www.grefinish.com  IENCRIVREV]

Interface Pad Velcro 147 mm 15-hole

30-820 ist ein langlebiges, weiches Zwischenpolster zum Verarbeiten auf Excenter Stiitztellern und
150 mm Schleifscheiben fiir den Schliff mit mittleren und feinen Kérnungen. Das Pad hat eine Dicke
von 10 mm.

30-820is a durable, soft intermediate pad for processing with excenter back up pads and 150 mm abrasive
discs for sanding of medium and fine grits. The pad has a thickness of 10 mm.

30-820-0015 @ 147 mm 15 1
30-820-0075 @150 mm 75 1

www.grefinish.com EENCEIR:PIY
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Handschleifblock 150 mm Handhold Sand Block for 150 mm Discs Velcro

Velcro Handschleifblock
Set 37-Loch

Velcro Handschleifblock
Streifen, 3 Sorten

Velcro Handschleifblock
Set70 x 198 mm

30-830 ist ein kletthaftender Handschleifblock aus Hartschaum zur manuellen Verarbeitung von
150 mm Schleifscheiben.

30-830 is a velcrobacking handhold sanding block, made from ridgit foam, for manual sanding with 150
mm abrasive discs.

Art.-No. | Size | Box
30-830-0150 150 mm 1

www.qgrefinish.com EENCEIRE]Y

Velcro Hand Block Disc Kit 37-hole

30-832 ist ein kletthaftendes Handschleifblock Set zur manuellen Verarbeitung von 150 mm
Schleifscheiben. 3 unterschiedlich geformte Aufnahmeplatten, mit Absauganschluss Durch-
messer 29 mm.

30-832is a velcro handhold sanding block set for manual sanding with 150 mm abrasive discs. 3 different
shaped mounting plates with a suction connection of 29 mm diameter.

Art.-No. | Size | Box
30-832-0150 150 mm 1

www.grefinish.com  IENCE{R:EP]

Velcro Hand Block, 13-hole 70 x 125 mm, 22-hole 70 x 198 mm, 32-hole 115X 230 mm

30-850 sind 3 unterschiedliche Handschleifblocke zur manuellen Verarbeitung von Schleifstreifen,
mit Absauganschluss Durchmesser 29 mm.

30-850 are 3 different handhold sanding blocks for manual sanding, using stripes. With suction connection
29 mm diameter.

Art.-No. | Size | Holes | Box
30-850-0125 70 mm x 125 mm 13 1
30-850-0198 70 mm x 198 mm 22 1
30-850-0230 115 mm x 230 mm 32 1

www.qgrefinish.com  IENCEI0R:E]Y

Velcro Hand Block Kit 22-hole 70 x 198 mm

30-852 ist ein Handschleifblock Set fiir 70 x 198 mm Streifen, mit 4 unterschiedlichen Aufnahme-
platten fiir konvexe, konkave und flache Oberflachen, mit Absauganschluss Durchmesser 29 mm.

30-852 is a handhold sanding block set for processing stripes 70 x 198 mm with 4 differently shaped
mounting plates for convex, concave and flat surfaces, with suction connection 29 mm diameter.

Art.-No. | Size | Holes | Box

30-852-0198 70 mm x 198 mm 22 1

www.grefinish.com EENCEREP]
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Velco Handschleiffeile Velcro Hand File 53-hole 70 x 400 mm
53-Loch 70 x 400 mm

30-855 ist eine starre Handschleiffeile zur manuellen Verarbeitung von 70 x 400 mm Schleifstreifen.
Anschluss fiir Absaugung (@ 29 mm).

30-855 is a rigid hand sanding file for the manual processing of 70 x 400 mm sanding strips. Connection
for suction (@29 mm).

Art.-No. | Size | Holes | Box
30-855-0400 70 mm x 400 mm 53 1

www.grefinish.com  IENCIEIUREE

Velcro Hand File adjustable 53-hole 70 x 400 mm

30-856 ist eine verstellbare Handschleiffeile zur manuellen Verarbeitung von 70 x 400 mm Schileif-
streifen. Fiir konvexe, konkave und flache Oberflachen, mit Absauganschluss Durchmesser 29 mm.

Velco Handschleiffeile
einstellbar 53-Loch 70 x 400 mm

30-856 is a adjustable handhold sanding file for manual processing of 70 x 400 mm sanding stripes. For
convex, concave and flat surfaces, with suction connection 29 mm diameter.

Art.-No. | Size | Holes | Box
30-856-0400 70 mm x 400 mm 53 1

30-856 www.grefinish.com
Doppelseitiger Block fiir Doublesided Block for Mini Sanding Discs

Mini-Schleifscheiben 30-870 Klotz passend fiir 30 mm und 38 mm Schleifbliiten.

30-870 Block suitable for 30 mm and 38 mm sanding discs.

30-870-0002 1
30-870 www.grefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Plastik Grundierung Plastic Primer

40-010 ist ein schnelltrocknender 1K Plastik Grundierfiiller fiir den Einsatz auf im Fahrzeugbereich
iblichen Kunststoffen, wie PP, PP-EPDM, ABS, PC, ABS-PC, PMMA, PA, PUR, PVC und GFK.

40-0101is a fast drying 1K plastic primer for the use on plastics, commonly used on vehicles, such as PP, PP-
EPDM, ABS, PC, ABS-PC, PMIMA, PA, PUR, PVC und GFK.

| Content | Color

transparent/

40-010-1000 10L silver flakes

2004/42/11B(c)(540)<540 1
60-010/60-011 @ 3-5um
4 mm DIN,
12 -15s 10 min
40-010 Of st
16-2,0 bar www.qgrefinish.com ISR

KNS Grundierungs:1 || 2kMsPrimers Y

40-100/105/110 ist eine 2K-MS Grundierung mit sehr guten Fiilleigenschaften. Haftet auf angeschliffenen
Altlacken und Spachtelflachen. Die sehr glatte Oberflache und die leichte Schleifbarkeit reduzieren merk-
lich den Arbeitsaufwand. Fiir I6sungsmittelhaltige- und wasserbasierende Lacke geeignet.

40-100/105/110 is a 2K-MS primer with very good filling properties. Adheres to sanded old paints and filler
surfaces. The very smooth surface and the easy sandability noticeably reduce the workload. Suitable for
solvent- and water based paints.

Content | Color

2004/42/11B(<)(540)<540 13 40-100-0800 08L grey 6

) 40-105-0800 08L black 6
Paint + hardener 5:1 by volume
@ 99-200 Acrylic Thinner normal, @ 60 - 180 pm 40-110-0800 08L white 6
addition 5-10 % !
( 40-100HF-0160 160 ml fast 24
60-010/60-011 3h
40-100HEF-0160 | 160 ml extrafast | 24
4 mm DIN, .
30 -555 30-40 min No 40-100
40_1 00/1 05/1 1 0 @ 1,3-2,0mm shortwave 8 minutes No 40-105
- di 10-15 mi
1,6-2,0 bar i/ medlumuave minutes www.grefinish.com [N EEEN

2K Epoxy Grundierung 2K Epoxy Primer 2:1

40-150 ist ein chromatfreier 2K 2:1 Epoxy Grundierfiiller mit sehr hohem Korrosionsschutz.
Haftet auf Stahl, Aluminium, galv. Verzinkungen und GFK. Sehr gute Fiillkraft.

40-150 is a chromate free 2K 2:1 epoxy primer with very high corrosion protection. Adheres to steel,
aluminium, galv. zinc plating and FRP. Very good filling properties.

2004/42/11B(c)(540)<540
Art.-No. | Content | Color | VE
Paint + hardener 2:1 by volume
@ Dilution for 40-150 Epoxy Primer, 40-150-1000 10L grey 6
addition 10 - 25 %
40-150HEF-0500 | 0,5L extrafast | 6
60-010/60-011 @ 25-50 um
4 mm DIN,
! dust free 10 - 15 minutes
16-225 recoatable 30 - 45 minutes
1,3-1,6 mm
16-2,0 bar n/a
1-2 -
@ ‘ !I; www.grefinish.com EENCRIETY

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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XTRM-DRY 2K Epoxy XTRM-DRY 2K Epoxy Primer

Grundlerung 40-177 2K Epoxy Primer XTRM-DRY ist ein schnelltrocknender, chromatfreier Nass-in-Nass-
Fuller auf Epoxidharzbasis fiir den Einsatz im Nutzfahrzeugbau und die PKW Reparatur. Durch den sehr
guten Verlauf, die sehr schnelle Trocknung und die hervorragende Spritznebelaufnahme ist eine rasche
Uberlackierbarkeit nach bereits 20 - 30 Minuten bei gleichzeitig optimaler Glanzhaltung gewéhrleistet.
Hervorragend geeignet als Grundierung vor Polyesterspachtel und Polyester-Spritzfiiller. Haftfestigkeit
auf Stahl, Aluminium und verzinkten Untergriinden. Nach Harterzugabe spritzfertig.

40-177 2K Epoxy Primer XTRM-DRY is a fast drying, chromate-free wet-on-wet filler based on epoxy resins
and designed for application in vehicles construction and car refinish. Very good flow, very fast drying and
the outstanding overspray absorption ensure fast overcoatability after only 20 -30 minutes and optimum
gloss at the same time. Perfectly suitable as primer before applying polyester body filler and polyester spray
filler. Adhesion on steel, aluminium and zinced substrates. Ready for use after having added the hardener.

Art.-No. | Content | Color | VE
2004/42/11B(c)(540)<540
40-177-0500 500 ml lightgrey | 6
Paint + hardener 1:1 by volume
@ 40-177 HN XTRM-DRY Epoxy @ 25-50 um 40-177HN-0500 500 ml normal 6
Hardener normal

sandable after3-4 h

16-225 recoatable after 20 - 30 min
4 mm DIN
1,3-1,6 mm set to touch: 30 min
1,6-2,0 bar sandable after 30 min
40-177 Q)
4 h 40-177HN hardener normal www.qreﬁnish.com No 40-177

2K PU NaB in NaB Fiiller 2K PU Wet on Wet Primer 5:1

H 40-230 ist ein schnell iberlackierbarer 2K PU Naf3 in NaB Fuller. Haftet auf nicht angeschliffenen KTL
Beschichtungen, Stahlblech, Aluminium und verzinkten Untergriinden. Kann innerhalb von 5 Tagen
ohne erneutes Anschleifen lackiert werden.

60-010/60-011 dust free: 10- 15 min
settotouch:1,5-2h

40-230is a fast paintable 2K PU wet in wet primer. Adheres to non sanded OEM primer, steel, aluminium and
galvanized surfaces. Can be overpainted without additional sanding up to 5 days.

| Content | Color | VE
40-230-1000 L grey 6
I PU i Hal
Fialies
Art.-No. | Content | Color | \'/3
40-250HN-0250 250 ml normal 24
40-250HF-0250 250 ml fast 24

2004/42/11B(c)(540)<540
40-230:100
@ 5:1  40-250HN/HF : 20
99-200:25-30 %
60-010/60-011
16-18s
4 mm DIN
1,3-1,6 mm recoatable after
1,6 -2,0 bar 15-20 min
20°
20-30 um oh
www.grefinish.com  IENCEIPE]Y
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2K HS Prime + Fill 4:1

40-240 2K-HS-Prime+Fill ist ein schnell schleifbarer, fiillstarker 2K-Grundierfiiller mit Korrosions-
schutz und guter Haftung fiir die Autoreparaturlackierung. Auch das Fiillern von Teilflaichen (Spot-
Repair) ist ohne Nachsacken und Randerbildung méglich.

40-240 2K-HS-Prime-+Fill is a fast sandable 2K Art.-No. | Content | Color | VE
primer surfacer with high filling power,
L

anticorrosion protection and good adhesion 40-240-1001 1 grey 6
’5@@%2:3 for car refinishing, it is also suitable to 40-240-1002 I black 6
fill partial areas (Spot repair) without sinkage or 40-240-1003 1L white 6
visible marks in the outer rim. 40-240-4001 4L grey 5

40-240-4002 4L black 2
2004/42/11B(c)(540)<540 40-240-4003 4L wh|te 5

40-250HEF extra fast, 40-250HF fast
99-200 Acrylic Thinner normal,
addition 5-10 %
Art.-No. | Content | Color | VE
60-010/60-011 40-250HN-0250 | 250ml | normal 24
30-55s 40-250HN-1000 10L normal 12
4 mm DIN
40-250HF-0250 250 ml fast 24
1,3-2,0 _
@ 16 20bar sandableafer3-5h 40-250HF-1000 | 1,0L fast 12
) 40-250HEF-1000 | 1,0L extra fast 12
1-3 sandable after 30 - 40 min

shortwave 8 minutes
60-180 um : mediumwave 10 - 15 minutes WWW. qreﬁnish com No 40-240

XTR RY Primer

40-277 eignet sich zum Schleifen nach weniger als einer Stunde in Zimmertemperatur. Dieses Produkt
eignet sich auch fiir die Nass-in-Nass-Technik. Es enthalt Korrosionschutz-Zusatze und garantiert
somit eine widerstandsfahige Oberflache.

40-277 kann auf Stahl- bzw. verzinktem Blech, ausgehérteten Lackschichten, Aluminium, GFK sowie
auf Reaktiv- und Epoxy-Grundierung aufgetragen werden.

40-277 is suitable for sanding after less than an hour at room temperature. This product is also suitable
for the wet-on-wet technique. It contains anti-corrosion additives and thus guarantees a resistant surface.
40-277 can be applied to steel or galvanized sheet metal, hardened coated surfaces, aluminium, GRP as
well as reactive and epoxy primers.

2004/42/11B(c)(540)<540 @ P400 - P500 Art.-No. Content  Color VE
Wet/Wet: P600 - P1000 S

@ 40-277:100 40-277-3501 35L grey 2
40-277HN : 25 sandable after 1h
99-200:10 40-277-3502 35L black 2
Wet/Wet: .
@ 40-277:100 sandable after 15 min 40-277-3503 3,5 L white 2
40-277HN : 25
99-200:20-30 40-277HN-0900 | 900 ml normal | 6
4mmDIN, 24 -26'5 sandable after 5 min
Wet/Wet: 4 mm DIN, 12 - 16 s 40-277HS-0900 900 ml slow 6
1,3-1,6 mm/1,6-2,0 bar
Wet/Wet: 1,3-1,4mm/3-4bar
3 coates
wet/wet: 1 coat
@ 80-100 pm
www.grefinish.com IRy

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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1K UV Dickschichtfiiller 1K UV High Build Primer

40-290 1K UV High Build Primer ist ein fiillstarker, UV-trocknender Fiiller zur schnellen und ratio-
nellen Reparaturlackierung, der nach nur 5 Minuten Bestrahlung mittels einer UV LED-Lampe oder
Hg-Lampe (Quecksilberdampflampe) bis in hohe Schichtdicken geschliffen werden kann. Alter-
nativ ist dies auch nach 4 - 5 Minuten direkter Sonneneinstrahlung méglich. Nach Hartung ist eine
sehr harte und hervorragend schleifbare Fiilleroberflache gegeben. Sehr hohe mechanische und
chemische Bestandigkeit der Fiilleroberflachen. 40-290-1000 1K UV High Build Primer eignet sich
besonders zur PKW-Teillackierung und den Einsatz im Spot Repair-Bereich. Sehr gute Haftung auf
Stahl, Eisen und verzinkten Untergriinden.

40-290 1K UV High Build Primer is a high-build, UV-drying filler for fast and efficient refinishing, which can be
sanded after only 5 minutes of irradiation with a UV LED lamp or Hg lamp (mercury vapour lamp) in very high
film thicknesses. Alternatively, sanding is also possible after a 4-5 minutes exposure to direct sunlight. After
curing, this filler provides a very hard surface with excellent sanding properties. Outstanding mechanical and
chemical resistance of the filler surface. 40-290-1000 1K UV High Build Primerperfectly suitable for partial car
coatings and spot repairs. Very good adhesion to steel, iron and galvanised Substrates.

1 Liter: 2004/42/11B(c)(540)<250
400 m: 2004/42/11B(e) (840)<375
60.010/60.011 @ 1 Literi'100_- 200 um

00 ml:60=180wm Art.-No. | Content | Color | VE
30 -40s

4mmDIN, 20-30cm 40-290-0400 400 ml grey transparent | 6

@ 12-16mm (. 40-290-1000 1L grey transparent | 6
1,6 - 2,0 bar a 400ml:1-3

1Liter:1-2 (
www.qrefinish.com  IENCEIRPEY

2K High Build Primer 4:1

40-444 ist ein fiillstarker und sehr leicht schleifbarer Fiiller, der als Kompakt- oder Dickschichtfiiller
eingesetzt werden kann. Auch das Fiillern von Teilflichen (Spot- Repair) ist ohne Nachsacken und
Randerbildung madglich. Bei Zugabe von 20-30% Verdiinnung auch nass in nass einsetzbar.

ca.5min

40-444 is a filler with high filling power and very easy to sand, can be used as a compact or high-build
sanding filler. It can also be used to fill partial areas (spot repair) without post-sagging and edge markings.
Can also be used wet-on-wet with the addition of 20-30% thinner.

2004/42/11B(c)(540)<540
Art.-No. | Content | Color | \'/3

40-444:100 40-444:100 . _
@ 40-444HN : 25 @ 40-444HN : 25 40-444-1001 1 L grey 6
99-200:10 % 99-200:20-30 % 40-444-1002 1L black 6
@ 60-010/60-011 40-444-1003 1L white 6
235 40-444-3501 35L grey 2
4mmDIN 40-444-3502 35L black 2
@ 1618 mm @ - 40-444-3503 35L white 2
20 bar 2bar 40-444H-0250 250 ml 6
s (o) 40-444H-0875 875 ml 6

@ 90 -270 um @ 20-30 pm
dust dry 10 min
sandable after 1,5 h

sandable after 45 min

sandable after 20 min
ez www.grefinish.com  IENCRIVEEE]

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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40-500 grundiert und fullt Kratzer und Risse in einem Arbeitsgang, ist universell einsetzbar und lasst
sich leicht schleifen. Durch den hohen Feststoffgehalt werden Poren und Schileifrillen ausgeglichen
und eine geschlossene, glatte Oberflache erzielt. Hervorragende Haftung auf verschiedenen Unter-
griinden. Leicht zu schleifen.

40-500 primes and fills scratches and cracks in one work step, can be used universally and can be easily
sanded. Pores and fine sanding grooves will be equalised due to the high solids content and a closed,
smooth surface will be achieved. Excellent adhesion on various surfaces. Easy to sand.

2004/42/11B(e)(840)<654 2-3mil
/42/1B(€)(B40)< min Art.-No. | Content | Color | VE

60-010/60.011 dust dry: 15 - 20 min 40-500-0401 | 400ml | grey 6
dry to touch: 60 min
40-500-0501 500 ml grey 6
shake well for
) clean valve
2min 40-500-0402 400 ml redbrown 6
15 cm- 25 cm 40-500-0403 400 ml dark grey 6

23

www.qrefinish.com  IENCRIEE{00)

1K Profi Grundierung 1K Profi Primer Filler

40-505 grundiert und fiillt Kratzer und Risse in einem Arbeitsgang, ist universell einsetzbar und lasst sich
leicht schleifen. Durch den hohen Feststoffgehalt werden Poren und Schileifrillen ausgeglichen und eine
geschlossene, glatte Oberflache erzielt. Hervorragende Haftung auf angeschliffenem Stahlblech, galv.
Verzinkungen, Altlacken, Polyester Spachtel, PVC, PPO/PA, ABS, ABS/PC und PC/PBT. Leicht zu schleifen.

40-505 primes and fills scratches and cracks in one work step, is universal applicable and can be sanded very
easy. Due to the high solids content, pores and grinding grooves are equalised and achieves a closed, smooth
surface. Excellent adhesion on sheet metal, galv. zinc plating, old paint, polyester putty, PVC, PPO / PA, ABS,
ABS/PCand PC/PBT.

2004/42/11B(€)(840)<711 13 Art.-No. | Content | Color | VE
40-505-0401 400 ml grey 6
60-010/60-011 5-10min
40-505-0402 400 ml redbrown 6

shake well for
2min
10cm-15cm

dust dry: 3 min

dry to touch: 8 min

hard-dry: 20 min
clean valve

www.qrefinish.com  IENCRIVEE{E)

1K Epoxid Grundierung 1K Epoxy Primer

40-515 kann direkt auf Stahl, verzinktem Stahl, Aluminium und bestimmten Kunststoffen angewendet
werden. Hat eine hohe Fullkraft und trocknet schnell. Gute Stabilitat auf senkrechten Flachen. Leicht
schleifbar. Kann mit Wasserbasislacken liberlackiert werden.

40-515 can be used direct to steal, galvanised steal, aluminium and certain plastics. Has a high filling
power and is drying fast. Good stability on vertical surfaces and excellent sanding properties. Can be
overcoated with waterborne basecoats.

2004/42/11B(e)(840)<696 5-10 min
@ 60-010/60-011
shake well for
2min
10cm-15cm

Art.-No.
40-515-0400 400 ml grey 6

( dust dry: 3 min
dry to touch: 8 min X

hard-dry: 20 min 40-515-0401 400 ml lightgrey 6
clean valve

| Content | Color | \'/3

www.qgrefinish.com IENCRIEEYE
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2K Epoxid Grundierung 2K Epoxy Primer

40-520 ist ein universell einsetzbarer 2 Komponenten Epoxy-Grundierfiiller fir alle anspruchsvollen
Untergriinde, wie z.B. Metall-, NE-Metall-, verzinktes Stahlblech oder eloxierte Aluminiumflachen.

40-520 is a Universal 2-component epoxy primer filler for all problematic surfaces, e.g. metal, non-ferrous
metals, galvanised steel or anodised aluminium.

2004/42/11B(€)(840)<650 5-10 min Art.-No. | Content | Color | VE
dustdry: 15 min 40-520-0400 | 400 ml | grey 6
60-010/60-011 dry to touch: 30 min
ready for sanding: 16 - 24 h
shake well for
2 min IR: 30 min
% Layer thickness IR-drying 30 - 40 um

Observe equipment description

15cm-20cm
clean valve

each approx 25 pym www.qgrefinish.com  INCEIEYPI)

1K Dickschichtfiiller ___}| 1K High Build Primer

40-555 ist ein Dickschicht-Grundierfiiller zur Isolierung von Durchschliffstellen mit sehr hoher Fiillkraft. Er
haftet direkt auf angeschliffenen Werks- und Altlackierungen, Stahlblech, Verzinkungen und Aluminium,
Hart-PVC, PPO/PA, ABS und PC/PBT. Aktiver Korrosionsschutz, eine schnelle Trocknung, ein gutes Stand-
vermdgen und eine super leichte Schleifbarkeit zeichnen dieses Spitzenprodukt aus.

40-555 is a high build primer for isulation of sanded-through areas with high filling power. For use direct on
steel, galvanized steel, aluminium and various plastics, such as hard-PVC, PPO/PA, ABS and PC/PBT. High
filling capacity, fast drying, good stability, good active corrosion protection and excellent sanding.

2004/42/11B(€)(840)<649 23 Art.-No. | Content | Color | VE

40-555-0501 | 500ml | grey

6
60-010/60-011 . .

@ Bm'" 40-555-0502 | 500ml | black | 6

Sha'_“we”f"' dust dry: 3 min 40-555-0503 | 500 ml white | 6
2 min dry to touch: 8 min

ready for sanding: 20 min

10em-15cm clean valve
www.qrefinish.com IENCEIEEEE)

Kontrollschwarzpulver Control Black Powder

40-575 ist ein I6semittelfreies Kontroll-Schwarzpulver. Nach dem Schleifen von hellen Fiillern und
Grundierungen werden so verbleibende Fehlstellen sichtbar. Kein Zusetzen des Schleifmittels. Fiir
Nass- und Trockenschliff geeignet.

40-575 is a solvent free black control powder. After sanding light colored primers or fillers, all remaining
imperfections become visible. No clogging of the abrasive. Useable for dry and wet sanding.

Art.-No. | Content | Color | \'/3
40-575-0100 100 gr black 6

40-575 www.grefinish.com
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1K Kunststoff Grundierung 1 K Plastic Primer

40-590 ist eine Spezialgrundierung fiir Kunststoffteile, wie Aussenspiegel, Sto3stangen, Spoiler,
etc., und verbessert die Haftung der nachfolgenden Produkte. Die beigemischten Silberflakes
erleichtern den Auftrag. Der Kunststoffprimer ist schnelltrocknend, sehr ergiebig und leicht zu
verarbeiten.

40-590 is a special primer for plastic parts, such as outside mirrors, bumpers, spoilers, etc., and improves
the adhesion of the next used products. The added silver flakes facilitate the coating. The plastic primer is
drying fast, very economical and easy to work with.

Art.-No. | Content | Color
2004/42/11B(e)(840)<774

transparent/
40-590-0400 | 400 ml ransp,
60-010/60-011 1 SIIVer ﬂakes
3-5um
shake well for dustdry: 15 min
2min dry to touch: 30 - 40 min

- (‘Q 15cm-25cm clean valve
40 590 www.grefinish.com
Rostumwandler Rust Converter

40-600 ist eine effektive Rostumwandlung und gleichzeitige Epoxy Grundierung fiir metallische
Untergriinde, wie Stahl, Stahlbleche, Eisenmetalle, etc. Den Rostumwandler aufspriihen, somit
wird der Rost in eine schwarz-graue Schicht umgewandelt und es kommt zu einer Rostsanierung.

40-600 is a rust converter and epoxy primer in one to be used on metal surfaces, such as steel, steel sheets
and iron. Simply spray the transparent active substance directly onto the rust. The rust is turned into a
black-grey coat and results into an effective rust repair.

2004/42/11B(e)(840)<765 | Content | Color
40-600-0400 400 ml transparent 6

60-010/60-011 % 3.4

NG 10-12pm
shake well for fully dried: 12- 24 h

2min can be painted over after 24h
40—600 10cm-20cm clean valve
www.grefinish.com NIV

Zink Spray Zinc Spray

40-610 ist eine hochwirksame, metallische Rostschutzgrundierung auf Zinkbasis. Der hohe Zink-
gehalt versiegelt langfristig und garantiert einen hohen Korrosionsschutz, auch bei Temperaturen
liber 400°C. Das Produkt ist hervorragend geeignet fiir alle KFZ-Teile, die nicht liberlackiert werden
miissen, z.B. Auspuffanlagen, Schweif3ndhte, verzinkte Teile und Karosserie-Innenseiten.

40-610 is a rich primer and a highly effective, metallic rust protection primer on zinc basis. The high zinc
content seals long-term and guarantees a high corrosion protection, even for temperatures above 400°C.
The product is especially suitable for all car parts which must not be painted, e.g. exhaust systems, welding
seams, galvanised parts and the inner side of the car body.

2004/42/11B(e)(840)<620 2 | Content | Color
40-50 pm
@ 40-610-0401 400 ml silvergrey | 6
60-010/60-011 23 min
shake well for dust dry: 10 - 15 min
2min dry to touch: 30 min
15¢cm-25cm clean valve .
www.grefinish.com NN

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




FULLER / FILLER

>

Facherspriihkopf Spray Head

40-650 Der Sprithkopf kommt zur Verwendung bei verschiedenen Q-Refinish Produkten und dient
der Optimierung des Spriihstrahls fiir die zu bearbeitende Flache. Durch den Variator kann sowohl
die Spriihrichtung (horizontal - vertikal), als auch die Spriihstrahlbreite, von klein bis groB}, stufenlos
verandert werden.

40-650 The spray head is used with various Q-Refinish products and is used to optimize the spray jet for the
area to be processed. The variator can be used to continuously change both the spray direction (horizontal
- vertical) and the spray jet width, from small to large.

Art.-No. | Type | Color | VE

40-650-0001 variabler Fachersprihkopf black-lightgrey | 150
40-650-0002 Facherspriihkopf black-yellow 200

40-650 www.qgrefinish.com

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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KLEBEN / BESCHICHTEN
BONDING / SEALING
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50-005 G-Skin ist eine robuste Spezial 2K PU Schutzbeschichtung. Schiitzt vor Rost und
Korrosion, ist UV - bestandig, wasserfest und widerstandsfahig gegen eine Vielzahl von
Chemikalien, Kraftstoffen und Olen.

50-005 G-Skin is a tougher than tough special 2K PU protective coating. Protects against rust
and corrosion, is UV stabile and resistant to numerous chemicals including fuels and oils.

Art.-No. | Content | Color
50-005-7501 750 ml tintable
50-005-7502 750 ml black
50-005-7503 750 ml white

50-005H-0250 | 250 ml hardener

SIMPLE TO USE:

FILL SHAKE SPRAY ROLL

v" ADHERES TO ALMOST ANY SURFACE
v" X-TRAVARIABLE TEXTURE

v’ C(RACK & SCRATCH PROOF

v" TINTABLE TO ANY COLOR

m www.grefinish.com  IENCIEIOR00E)

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




KLEBEN / BESCHICHTEN
BONDING / SEALING

>

Bitumen UBS Bitumen UBC

50-100 ist ein dauerhafter, thixotroper, schnelltrocknender Korrosionsschutz auf Bitumenbasis. Das
Produkt hat schallddmpfende Effekte und bietet einen dauerhaften Schutz fiir das Chassis von PKW,
LKW und Reisebussen. Nach Verdunstung des Losemittels ergibt das Produkt einen gut haftenden,
zdhelastischen Film der hervorragend schiitzt.

50-100 is a bitumen based, long lasting, thixotropic and fast drying corrosion protection. The product has
sound dampening properties und supplies a long protection for chassis on cars, trucks and busses. After
solvent evaporation the product delivers a very good adhering, tough elastic film.

500 ml: 2004/42/1IB(e)(840)<515 5-10mm Art.-No. | Content | Color | VE
1kg: 2004/42/11B(e)(840)<840 4 -6 bar

50-100-0500 500 ml Spray | black 12

60-010/60-011 @ 1-2 50-100-1000 1kg black 12
25cm—30cm 5-8min

500 ml: dry to touch: 5 h @ 500 - 1000 pm .
Tkg:  drytotouch:2-4h www.grefinish.com NIV

Bitumen UBS pinselbar Brushable Bitumen UBC

50-105 ist ein dauerhafter, thixotroper, schnelltrocknender Korrosionsschutz auf Bitumenbasis. Das
Produkt hat schalldampfende Effekte und bietet einen dauerhaften Schutz fiir das Chassis von PKW,
LKW und Reisebussen. Nach Verdunstung des Losemittels ergibt das Produkt einen gut haftenden,
zdhelastischen Film der hervorragend schiitzt.

50-105 is a bitumen based, long lasting, thixotropic and fast drying corrosion protection. The product has
sound dampening properties und supplies a long protection for chassis on cars, trucks and busses. After
solvent evaporation the product delivers a very good adhering, tough elastic film.

2004/42/11B(e)(840)<840 | p—— | Color | o
60-010/60-011 50-105-1000 1 kg black | 6
mind. +10°C

@ a3

‘% 35h
( www.qrefinish.com  IENCEIIE

Wax UBC

50-120 ist eine Wachsbeschichtung fiir die Reparatur und Verstarkung bestehender Unterboden-
beschichtungen auf Basis von PVC, Gummi, Bitumen oder Wachs. Das Produkt schiitzt vor Korrosion
und bildet einen hervorragenden Schutz gegen Feuchtigkeit, Salzlaken und Streusalzen.

50-120 is a wax coating for the repair and reinforcement of existing underbody coatings based on PVC,
rubber, bitumen or wax. The product protects against corrosion and provides excellent protection against
moisture, brine and sprinkling salt.

Content | Color | VE

50-120-1000 1 Liter black 12

5-10mm
1Liter: 2004/42/11B(e)(840)<840 @ 6 bor
60-010/60-011 1-2
e 30cm 300- 500 um )
C. @ www.grefinish.com  IENCEGPIY
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Cavity Wax

50-150 ist eine diinne fliissige Korrosionsschutzbeschichtung zum Schutz von Hohlrdumen in PKWs,
LKWs, Bussen und anderen Gegenstanden oder Stellen, an denen Rostschutzmittel eingesetzt werden.
Das Produkt ist wasserabweisend und hat sehr gute Penetrationseigenschaften und einen ,Selbst-
heilungseffekt”. Nach dem Trocknen verbleibt eine leicht klebrige Wachsbeschichtung, die eine gute
Temperaturbestandigkeit bis ca. 180 °C aufweist, so dass sie beispielsweise im Motorraum eingesetzt
werden kann. Bei Trocknung und Erwdarmung durch Sonne oder Motorwarme riecht es nicht wie
herkémmliche Hohlwachse.

50-150 is a thin liquid corrosion protection coating for the protection of cavities in cars, trucks, buses and other
objects or points where anti-rust agents are used. The product is water repellent and has very good penetration
properties and a ,self-healing effect” After drying it leaves a slightly sticky wax coating, which has a good tempe-
rature resistance up to about 180 °C, so that it can be used for example in the engine compartment. When drying
and heated by sun or engine heat, it does not smell like conventional hollow waxes.

500 mi: 2004/42/11B(e)(840)<550 30-60 min Art.-No. | Content | Color | VE
1 Liter: 2004/42/11B(e)(840)<448
50-150-0500 500 ml Spray | brown | 12
5-10mm
60-010/60-011 @ ‘
46 bar 50-150-1000 | 1 Liter brown | 12

@ 40 pum @ 1-2

www.qrefinish.com
Karosserie Dichtmasse Brushable Seam Sealer
plnselbar 50-170 ist eine einkomponentige, streichbare und liberlackierbare Nahtversiegelung auf Polymerbasis,

fiir eine dauerhafte Versiegelung von Verbindungen und Nahten, die verschraubt, genietet oder punkt-

geschwei3t wurden. Bleibt nach dem Trocknen flexibel und wirkt so Vibrationen in den versiegelten

beweglichen Teilen entgegen. 50-170 hat eine ausgezeichnete Haftung, sowohl auf blankem Metall, als
a— —= auch auf lackierten Oberflachen. Die Nahtversiegelung ist streichbar und behélt die Pinselspuren bei.

50-170 is a one-component, brushable and paintable polymer-based seam sealant for a durable seal of joints
and seams that have been bolted, riveted or spot-welded. Remains flexible after drying and withstands vibrations
in the sealed moving parts. 50-170 has excellent adhesion, both on bare metal, as also on painted surfaces. The
seam sealer is spreadable and retains the brush marks.

— | = 2004/42/11B()(540)<400
3 = Content | Color | VE
0 60-010/60-011
50-170-1000 | 1kg grey 6
mind. + 5°C
max. + 35°C
5 o 1 7 o Skinning: 30 - 60 min (65 % relative humidity)
- Curing: approx 24 - 48 h (65 % relative humidity) .

Temperature resistance: -25°C bis + 80°C WWWw.q refinish.com No 50-170

Nylon Pinsel Nylon Brush

50-171 ist ein Nylonpinsel zur Verarbeitung streichbarer Dichtmassen, speziell fiir 50-170 Karosserie
Dichtmasse.

/ 50-171is a nylon brush for processing brushable sealants, especially for 50-170 Seam Sealer.

| Size | VE

50-171-0001 18cm | 1

50- 1 7 1 www.qgrefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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50-175

Q.

50-180
Doppelseitiges Acrylband

9

Doppelseitiges HSA Band

0,8 mm grau

Seam Sealing Tape

50-175 ist ein verstarktes Acrylband mit einem Acrylklebstoff von hoher Klebrigkeit und Scherfestig-
keit. Hervorragende Bestandigkeit gegen Losungsmittel, Chemikalien, UV-Strahlen und Hitze, wodurch
das Nahtabdichtungsband sicher auf einer Vielzahl von Untergriinden haftet. Ideal zum Duplizieren von
Dichtungsnéhten an Autotiiren und Flanschen. 50-175 ist transparent und sofort tiberlackierbar.

50-175 is a reinforced acrylic tape with an acrylic adhesive of high tack and shear strength. Excellent resistance against
solvents, chemicals, UV rays and heat, making the seam sealing tape adhere safe on a variety of substrates. Ideal for
duplicating sealing seams on car doors and flanges. 50-175 is transparent and can be painted overimmediately.

50-175-0910 I9mmx10m 10 50-175-1210 12mmx10m 10
@ 60-010/60-011
www.qrefinish.com INCEIVE)

Double sided Mounting Tape

50-180 ist mit einem dauerhaften HT Klebstoff ausgeriistet und verfiigt dadurch iiber eine hervorragende
Alterungs- und Witterungsbesténdigkeit. Fiir Automobilembleme, Abziehbilder, Formteile und Spiegel-
befestigungen. Bestandig gegen Lésungsmittel, Chemikalien, UV-Strahlung und Hitze.

50-180 is equipped with a durable HT adhesive and therefore has excellent aging and weathering resistance. For
automotive emblems, decals, moldings and mirror fixtures. Resistant to solvents, chemicals, UV radiation and heat.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
50-180-0610 6mmx10m 24 50-180-1910 19mmx10m 24
50-180-0910 9mmx10m 24 50-180-2510 25mmx10m 24
50-180-1210 12mmx10m 24
60-010/60-011
<.© www.qrefinish.com  INFEEEN

Double sided Acrylic Tape

50-185 ist ein hochwertiges doppelseitiges, verstarktes Acrylschaumband mit einem HS Acrylklebstoff von
hoher Kraft und Scherfestigkeit. Das Produkt hat eine ausgezeichnete Bestandigkeit gegen Lésungsmittel,
Chemikalien, UV-Strahlung und Hitze, wodurch das Band sicher auf einer Vielzahl von Untergriinden haftet.
Ideal zum Verkleben von Emblemen, Typenschildern und Metall.

50-185 is a high quality double sided, reinforced acrylic foam tape with a special HS acrylic glue of a very high
adhesive- and shear strength. The product has excellent resistance to solvents, chemicals, UV radiation and heat,
therefor the tape is adheres very good to a variety of substrates. Ideal for gluing emblems, nameplates and metal.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
50-185-0610 6mmx10m 20 50-185-1210 12mmx10m 20
50-185-0910 9mmx10m 20 50-185-1910 19mmx10m 20

60-010/60-011
www.grefinish.com  IENCEIGIEE]

Double sided HSA Tape 0,8 mm grey

50-188 ist speziell fiir dauerhafte Verklebungen im Innen- und AuBBenbereich konzipiert. Dies kann das
Nieten ersetzen, Schweif3en, Fliissigkleber und andere dauerhafte Befestigungselemente. Geeignet
fiir verschiedene Materialien wie zum Beispiel Metall, Holz, Glas und diverse Kunststoffe.

50-188 is especially designed for permanent bonding in interior and exterior applications. This can replace riveting,
welding, liquid glues and other permanent fasteners. It is also suitable for various kinds of substances, such as metal,
wood, glass and many plastics.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
50-188-0610 6mmx10m 20 50-188-1210 12mmx10m 20
50-188-0910 9mmx10m 20 50-188-1910 19mmx10m 20

60-010/60-011
www.qgrefinish.com NGRS
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Logo Tape

Steinschlagschutz

>

Logo Tape

50-190 wurde speziell fiir das Befestigen von Logos und Emblemen an Fahrzeugen aller Art entwickelt.
Logo Tape spart Zeit und reduziert dadurch die Kosten. Das Produkt ist auch ideal zum Positionieren von
Teilen vor dem Fixieren oder zum Fixieren von Dekorations- und Werbeartikeln.

50-190 was specially developed for attaching logos and emblems on vehicles of all kinds. Logo tape saves
time and money thereby reduces the costs. The product is also ideal for positioning parts before fixing or fixing
decoration and promotional items.

50-190-2010 200 mm x 100 mm 50

60-010/60-011
www.qgrefinish.com IENCEIGIEIY

Stonechip Protection

50-200 ist eine uberlackierbare Steinschlagbeschichtung mit Korrosions- und Schalldimpfungseigen-
schaften auf der Basis von Kautschuk und Harzen. Nach dem Trocknen sind die Beschichtungen mit den am
haufigsten verwendeten Lacksystemen iiberlackierbar. Nachdem das Produkt vollsténdig getrocknet ist,
bleibt ein haltbarer elastischer Film zuriick. 50-200 bietet einen guten Schutz gegen verschiedene Klimata
und Kies. Wird sowohl als Steinschlag- und Korrosionsschutzbeschichtung auf StoBstangen, Front- und
Heckschiirzen, Tiirschwellen und Fahrgestellen von beispielsweise PKWs, LKWs und Bussen aufgebracht
und ebenfalls als schalldémpfendes Produkt in Radk&sten und auf Fahrgestellen eingesetzt.

50-200is an overcoatable stone chip coating with corrosion and sound damping properties based on rubber and
resins. After drying, the coating can be painted with the most commonly used paint systems. After the product
is completely dried, a durable elastic film remains. 50-200 offers good protection against different climates and
gravel. Used both as a stone chip and anti-corrosion coating on bumpers, front and rear aprons, thresholds and
chassis on cars, trucks and buses. Can also be applied as a sound-absorbing product in wheel arches and chassis.

2004/42/11B(e)(840)<510 2-3 Art.-No. | Content | Color | VE

50-200-0501 500 ml Spray black 12

60-010/60-011 -
@ 300-450um 50-200-0502 | 500mlSpray | grey | 12
shake well for dust dry: ca. 20 min
2min re-coatable:ca.2-4h
25cm-30cm clean valve
www.qgrefinish.com IR0

Stonechip Protection

50-210 ist eine liberlackierbare Steinschlagbeschichtungen mit Korrosions- und Schalldampfungseigen-
schaften auf der Basis von Kautschuk und Harzen. Nach dem Trocknen sind die Beschichtungen mit den
am haugsten verwendeten Lacksystemen tberlackierbar. Nachdem das Produkt vollstandiggetrocknet ist,
bleibt ein haltbarer elastischer Film zuriick. 50-210 bietet einen guten Schutz gegen verschiedene Klima-
ta und Kies. Wird sowohl als Steinschlag- und Korrosionsschutzbeschichtung auf Sto3stangen, Front- und
Heckschiirzen, Tiirschwellen und Fahrgestellen von beispielsweise PKWs, LKWs und Bussen aufgebracht
und ebenfalls als schallddmpfendes Produkt in Radkdsten und auf Fahrgestellen eingesetzt.

50-210 is an overcoatable stone chip coating with corrosion and sound damping properties based on rubber
and resins. After drying, the coating can be painted with the most commonly used paint systems. After the
product is completely dried, a durable elastic film remains. 50-210 offers good protection against different
climates and gravel. Used both as a stone chip and anti-corrosion coating on bumpers, front and rear aprons,
thresholds and chassis on cars, trucks and buses. Can also be applied as a sound-absorbing product in wheel
arches and chassis.

2004/42/11B(e)(840)<430 @ 2 Art.-No. | Content | Color | VE
60-010/60-011 ; g_gm?n, 50-210-1001 1kg black 12
Coom 50-210-1002 | 1kg grey | 12

f:i?;iguﬁfyshakenup @ 500 um 50-210-1003 | 1kg white | 12

@ 5-10mm dust dry: ca. 20 min
- re-coatable:ca.1-2h .
Ao www.qrefinish.com IENCE{GPALY

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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PU Kleb- & Dichtmasse PU Adhesive Sealant

50-300 ist ein hochfestes, schnell feuchtigkeitshartendes Einkomponenten-Polyurethan. Nach dem
Aushaérten bleibt es flexibel und haftet sehr gut. Wird im Automotive-, Marine- und Bau/Montagebereich
fiir die Verklebung von PVC, Holz, PC, PBTO, PU, Beton, Glas und Metall eingesetzt. Uberlackierbar, gute
UV Bestandigkeit und schrumpft nicht.

50-300is a high-strength, fast moisture-curing one-component polyurethane. After curing, it remains flexible and
adheres very well. Used in the automotive, marine and construction / assembly sectors for the bonding of PVC,
wood, PC, PBTO, PU, concrete, glass and metal. Paintable, good UV resistance and does not shrink.

Art.-No. | Content | Color | VE
50-300-3101 310 ml grey 12
50-300-3102 310 ml black 12
50-300-3103 310 ml white 12
60-010/60-011 50-390-0003 Eirjzalgement 50

Cure time at 23°C and 50 % RH
4mm after 24h .
e www.qrefinish.com IENCI{OEE{00)

MS Polymer Kleb- & Dichtmasse i MS Polymer Adhesive Sealant

50-350 ist eine hochwertige 1-Komponenten Kleb- und Dichtmasse auf Basis einer Hybrid Techno-
logie. Hartet durch Aufnahme von Luftfeuchtigkeit zu einem dauerelastischen Dichtstoff aus. Haftet
ohne Primer ausgezeichnet auf Glas, anodisiertem Aluminium, Stahl und verschiedenen Kunststoffen.
Uberlackierbar und Nass-in-Nass anwendbar. Schrumpfei.

50-350is a high-quality 1-component adhesive and sealant based on hybrid technology. Hardens by absorption
of humidity to a permanently elastic sealant. Adheres without using a primer to glass, anodised aluminum, steel
and various plastics. Wet on wet applicable and paintable. Does not shrink.

50-350-2901 290 ml grey 12
50-350-2902 290 ml black 12
50-350-2903 290 ml white 12

60-010/60-011

Cure time at 23°Cand 55 % RH
3 mm after 24h
www.qgrefinish.com  IENCEIGEE])

MS Spritzbare Nahtabdichtung MS Seam Sealer sprayable

50-360 ist eine Aromat- und Isocyanat freie, spritzbare Dichtmasse. Durch seine einzigartige
Zusammensetzung kénnen OEM Néahte und Strukturen nachempfunden werden. Aufgrund seiner
einzigartigen Zusammensetzung bietet 50-360 eine hochpréazise Verarbeitung ohne Overspray,
ist Nass-in-Nass-nach 10 Minuten tiberlackierbar und verfiigt iber einen hervorragenden Korrosions-
schutz. Das Produkt schrumpft nicht und hat eine ausgezeichnete Haftung.

50-360 is an aromatic and isocyanate-free, sprayable sealant. Due to its unique composition, OEM seams and
structures can be empathized. Due to its unique composition, 50-360 offers high-precision processing without
overspray, is wet-on-wet paintable after 10 minutes and has excellent corrosion protection. The product does

not shrink and has excellent adhesion.
Art.-No. | Content | Color | \'/3

50-360-2902 290 ml black 12
50-360-2904 290 ml beige 12

@ 60-010/60-011

Cure time at 20°C and 50 % RH
2 mm after 24h
www.qrefinish.com  IENCIEIORE])
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Replacement Sealer Nozzles

50-390 sind transparente und/oder verschlieBbare Ersatzdiisen fiir 290 und 310 ml Kartuschen.

50-390 are transparent and / or closable replacement nozzles for 290 and 310 ml cartridges.

Art.-No. | Type | VE
50-390-0001 for Q 50-350 1
50-390-0003 for Q 50-300 1

60-010/60-011
www.qrefinish.com  IENCIIOEE}I0

2K PU Kunststoff Reparatur j§ 2K PU Plastic Repair

50-400 ist ein bei Raumtemperatur hartendes Zweikomponenten-Polyurethan-Klebstoffsystem. Schnell-
hartend und hat ein praktisches 1:1 Mischungsverhaltnis nach Gewicht und Volumen. Das ausgehértete
System weist eine hervorragende Abriebfestigkeit auf und kann innerhalb weniger Minuten geschliffen
werden. Es wurde fiir nicht strukturelle Reparaturen an EPDM, PP, PUR, RIM, RRIM, SMC, TPO, TPE und
Berglass entwickelt. Dieses System hat auch eine ausgezeichnete Bindungsfestigkeit auf einer Vielzahl
anderer Substrate gezeigt, einschlieBlich verzinkter, galvanischer oder galvaler Metalle.

| |

. 50-400

: 2K PU Plastic . i i i i

] Rk 50-400 is a room-temperature curing two-component polyurethane adhesive system, fast-curing and has a
] i 50-400 practical 1: 1 mixing ratio by weight and volume. The cured system has excellent abrasion resistance on and can
E 2K PU Plastic be ground within a few minutes. It was used for non-structural repairs to EPDM, PP, PUR,RIM, RRIM, SMC, TPO,
. Repasr TPE and Berglass. This system also has excellent bond strength on a varietyother substrates, including galvani-
-2 sy zed, galvanic or galvalal metals.

60-010/60-011 30-40/60- 90 sec Art.-No. | Content | Type | VE
50-400-3040 50 ml 30-40 sec 12

sandable: ca. 3 -5 min
@ 50-400-6090 50 ml 60-90 sec 12

~coatable: ca. 15 - 30 mi
50-400 @ B " www.grefinish.com

Mischdiise Mixing Tip square-cut

quadratisch geschnitten

-
-
§
g
-
oy
>

50-405-0050 1
50-405 www.grefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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uspresspistole Application Gun
2K-Applikationspistole fiir 50 ml Kartuschen
= ] 2K Application Gun for 50 ml cartridges
o !‘- 50-407-0050 1
50-407 , www.grefinish.com
Kunststoff Konturfolie Plastic Contouring Film

ﬁkx_ . Art.-No. | Size | VE
L

=

50-408-0001 125cmx1,5m 1

50-408 www.grefinish.com
Armierungsgewebe Reinforcement Mesh

—— Art-No. | size | ve
“\H o ) 50-409-0001 | 125cmx1,5m | 1
—— ~ o

www.qgrefinish.com NGV

Sound Deadning Panels

50-500 ist eine selbstklebende Bitumen-Dampfungsfolie auf Basis von hochwertigem polymermodifiziertem
Bitumen und speziellen Fiillstoffen. Durch gute Flexibilitdt bei Raumtemperatur passt sich die Folie auch
Wélbungen problemlos an. Die Folie ist selbstklebend mit einem I6semittelfreien Haftklebestoff ausgeriistet.

50-500is a self-adhesive bitumen damping film based on high-quality polymer modified bitumen and special fillers.
Due to the good flexibility at room temperature, the film adapts well even on bulges. The film is self-adhesive with a
solvent-free adhesive.

Art.-No. | Size | VE
50-500-5050 50 cm x 50 cm 10

www.qgrefinish.com NI

UBS Druckluftpistole UBC Air Pressure Gun

50-920 ist eine Druckluftpistole zur Verarbeitung von Unterbodenschutz und Hohlraumversiegelung.
Mit wechselbarer Diise fiir Unterbodenschutz und 50 cm Sonde fiir Hohlraumversiegelung.

50-920is compressed air gun for processing underbody protection and cavity sealing. With changeable nozzle
for underbody protection and 50 cm probe for cavity sealing.

Art.-No. | Type | VE
50-920-1000 UBS 1

m www.grefinish.com IENCISIEEPIY
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Silikonentferner Silicone Remover solvent based

60-010 ist ein I6semittelhaltiger Silikonentferner fiir alle Oberflachen Reinigungs- und Entfettungs-
arbeiten vor dem Lackieren geeignet.

60-010is a solvent free silicone remover fiir cleaning and degreasing surfaces prior to painting.

Art.-No. | Content | VE
2004/42/11B(a)(850)<743 60-010-1000 1 Liter 12

60-010-5000 5 Liter 4
60-010/60-011 @ Store in cold place

www.qgrefinish.com EENCEORNIY

Silikonentferner kurz Silicone Remover solvent based fast

60-011 ist ein schneller I6semittelhaltiger Silikonentferner fiir alle Oberflichen Reinigungs- und
Entfettungsarbeiten vor dem Lackieren geeignet.

60-011 is a fast, solvent free silicone remover fiir cleaning and degreasing surfaces prior to painting.

Art.-No. | Content | VE

2004/42/11B(a)(850)<760 K
60-011-5000 5 Liter 4
@ 60-010/60-011 @ Store in cold place

www.grefinish.com  IENCXTORON

Druckpumpzerstauber Pressure Sprayer

60-060 ist ein hochwertiger Druckpumpzerstauber zum gleichméaBigen Versprithen groBerer
Flissigkeitsmengen, insbesondere Silikonentferner und andere 16sungsmittelhaltige Fliissig-
keiten. Mit integrierter Fiillskala.

60-060 is a high quality pressure sprayer for evenly spraying larger quantities of liquids, especially silicone
remover and other solvent containing liquids. With integrated filling scale.

Art.-No. | Content | \'/3 Art.-No. | Content | VE
60-060-1000 | 1 Liter 1 60-060-1001 | Set of Seals FKM

60-060 www.grefinish.com

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook
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Putzpapier W 2-lagig

| Putzpapier W 2-lagig
8
st
60-100
| Putzpapier WZ 2-lagig
———
o
.
60-110
| Putzpapier WZ 4-lagig
3 o,
#
60-115
| Putzpapier B2-lagig
0
60-120

60-100

Putzpapier WZ 2-lagig

Putzpapier WZ 4-lagig

Putzpapier B 2-lagig

>

Cleaning Paper W 2-ply

60-100 ist ein 2-lagiges Papiertuch fiir einfache Reinigungsarbeiten und besteht aus recyceltem
Papier. Die Lagen sind gepragt.

60-100 is a 2-ply paper cloth for easy cleaning works and is made from recycled paper. The layers are
pressed together.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-100-0830 36x24cm 830 2

www.qgrefinish.com NI

Cleaning Paper WZ 2-ply

60-110 ist ein 2-lagiges Reinigungstuch aus Zellstoff, I6sungsmittelbestandig und fusselarm. Die
Lagen sind gepragt.

60-110is a 2-ply cleaning cloth made from cellulose, solvent resistant and almost lint free . The layers are
pressed together.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-110-1000 36x24cm 1000 2

www.qgrefinish.com EENCINIY

Cleaning Paper WZ 4-ply

60-115 ist ein 4-lagiges extra weiches Reinigungstuch aus Zellstoff, I6sungsmittelbestandig,
sehr saugfdhig, nass- u. reif3fest.

60-115 is a 4-ply extra soft cleaning cloth made from cellulose, solvent resistant, very absorbent, wet- and
tear resistant.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-115-1000 36x37cm 1000 1

www.qgrefinish.com  IENCITNE]

Cleaning Paper B 2-ply
60-120 ist ein 2-lagiges Reinigungstuch, nass- u. rei3fest, sehr saugfahig und fusselarm. Die Lagen
sind gepragt.

60-120 is a 2-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent and almost lint free. The layers are
pressed together.

Art.-No. | Size | Sheets | VE

60-120-1000 38x37cm 1000 1

www.qgrefinish.com IENCXRPIY
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Putzpapier B 2-lagig Cleaning Paper B 2-ply

60-125 ist ein 2-lagiges Reinigungstuch, nass- u. rei3fest, sehr saugféhig und fusselarm. Die
Lagen sind vollfléachig verklebt.

" 60-125 is a 2-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent and almost lint free. The layers are
{ completely glued.
| Sheets | VE
60-125-1000 36x23,5cm 1000 2
y I

www.qgrefinish.com  IENCIPE

Putzpapier B 3-lagig Cleaning Paper B 3-ply

60-130 ist ein 3-lagiges Reinigungstuch, nass- u. rei3fest, sehr saugfahig und fusselarm. Die Lagen
sind vollflachig verklebt.

60-130is a 3-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent and almost lint free. The layers are
completely glued.
Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-130-0500 38x37cm 500 2
m www.grefinish.com
Putzpapier B 3-lagig Cleaning Paper B 3-ply

60-135 ist ein 3-lagiges Reinigungstuch, nass- u. rei3fest, sehr saugfahig und fusselarm. Die Lagen
sind gepragt.

=
i 60-135 is a 3-ply cleaning cloth, wet and tear resistant, very absorbent and almost lint free. The layers are

pressed together.

Size | Sheets | \'/3

60-135-1000 38x37cm 1000 1

www.grefinish.com  IENCRGHEE)

Reinigungstuch PP Rolle Cleaning Paper PP Roll

60-150 ist ein Reinigungs- u. Entfettungstuch aus PP. Es ist I6semittelbestandig, weich, fusselfrei
und hat ein groBes Aufnahmevermaogen.

60-150is a cleaning and degreasing cloth made from PP. It is solvent resistant, soft, lint free and has a great
absorption capacity.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-150-0500 32x38cm 500 1

www.qrefinish.com IS0
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Reinigungstuch PP gefaltet )| Cleaning Cloth folded

60-155 ist ein Reinigungs- u. Entfettungstuch aus PP. Es ist I6semittelbestandig, weich,
fusselfrei und hat ein gro3es Aufnahmeverméogen.

60-155 is a cleaning and degreasing cloth made from PP. It is solvent resistant, soft, lint free and has a great
absorption capacity.

Art.-No. | Size | Sheets | VE

60-155-0500 38x40cm 500 1

T

m www.grefinish.com
Entfettungstuch Karton Degreasing Cloth Box

60-160 ist ein fusselfreies, hoch saugfahiges und I6sungsmittelbestandiges Entfettungstuch. Es
kann sowohl zum Reinigen als auch zum Entfetten verwendet werden.

60-160 is a lint-free, highly absorbent and solvent-resistant degreasing cloth. It can be used both for
cleaning and for degreasing.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-160-0150 38x30cm 150 1

60-1 60 www.grefinish.com
Poliertuch Karton Polishing Cloth Box

60-180 ist ein sehr weiches und saugfahiges Poliertuch zum Reinigen und Polieren von
empfindlichen Oberflachen im praktischen Spenderkarton.

60-180 is a very soft and absorbent polishing cloth for cleaning and polishing sensitive surfaces in the
practical dispenser box.

Art.-No. | Size | Sheets | VE
60-180-0400 32x36cm 400 1

60-1 80 www.grefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




Staubbindetuch Standard

Staubbindetuch Welle

REINIGEN / SCHUTZEN
CLEANING / PROTECTING

Compressed Sponge
60-190 ist ein lackschonender Reinigungs Quellschwamm aus Viskose. Extrem saugstark und
langlebig.

60-190 is a paint protecting cleaning swelling sponge made from viscose. Extremely absorbent and
durable.

Art.-No. | Size | VE
60-190-0001 | 13,5x9x37cm | 10

www.grefinish.com  IENCXAIY

Microfiber Towel

60-200 ist ein 260gr/gm Microfasertuch aus 80% Polyester und 20% Polyamid. Es ist sehr weich
und hat ein hohes Aufnahmevermédgen.

60-200 is a 260 gr/sqm microfiber towel from 80% polyester and 20% polyamide. It is very soft and has a high
absorption capacity.

Art.-No. | Size | Color | VE Box
60-200-4040 40x40cm blue 10 | 200
60-200-4041 40 x40 cm green 10 200
60-200-4042 40 x40 cm yellow | 10 | 200

www.grefinish.com EENIGPA00

Tack Cloth Standard

60-250 ist ein impragniertes Staubbindetuch zur Aufnahme von Staub auf Oberflachen vor der
Lackierung.

60-250 is a impregnated tack cloth for absorbing dust from surfaces prior to painting.

Art.-No. | Size | VE
60-250-8050 80x50cm 100

www.grefinish.com  IENCXUPEYY

Tack Cloth Wave

60-255 ist ein impragniertes Staubbindetuch. Gr6B8tmogliche Staubaufnahme durch die wellen-
artige Struktur, fiir gro3e Flachen.

60-255 is a impregnated tack cloth. Maximum dust absorption due to wave like structure, especially for large
surfaces.

Art.-No. | Size | VE

60-255-8080 80x80cm 50

www.grefinish.com  IENCXJUPEE
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Adhesive Removal Set

Folienradierer Set

60-500 ist zum schnellen, zeitsparendem Entfernen von z.B. Folienbeschriftungen, Aufklebern,
Zierstreifen oder Kleberiickstanden, ohne die Lackoberflache dabei zu beschéddigen. Das Set
besteht aus 2 Folienradierer Scheiben und 1 Adapter.

60-500 is for a quick, time-saving removal of e.g. foil labels, stickers, decorative strips or adhesive residues,
without damaging the paint surface. The set consists of 2 foil eraser discs and 1 adapter.

Art.-No. | Size | VE
60-500-0002 88 mm 1

60-500 www.qgrefinish.com

Adhesive Remover Tractor Wheel

Folienradierer Rad

60-505 ist zum schnellen, zeitsparendem Entfernen von groB3flachigen Folienbeschriftungen und
Aufklebern, ohne die Lackoberflache dabei zu beschadigen

60-505 is designed for fast, time-saving removal of large-area film markings and stickers without damaging
the paint surface.

Art.-No. | Size | VE
60-505-0001 100 mm 1

www.grefinish.com  IENCXUST08

Cleaning Clay 200 gr

60-550 ist eine wiederverwendbare Reinigungsknete zum Entfernen von Verunreinigungen auf
Lackoberflachen, ohne diese zu beschadigen. Auch zum Entfernen von Farbnebel und Abdeck-
folien Flecken.

Reinigungsknete 200 gr

60-550 is a reusable cleaning clay for removing impurities on paint surfaces without damaging them. Also
overspray and ,wet spots” from masking a wet car with masking plastic can be removed easily.

60-550-0201 blue 1
60-550-0202 red 1

www.grefinish.com  IENCXUESE

Reinigungsset Cleaning set for Spray Guns

fiir Spritzpistolen

60-590 Set bestehend aus Ol, verschiedenen Biirsten und Nadeln fiir die Reinigung von Spritz-
pistolen.

60-590 Set consisting of oil, various brushes and needles for cleaning spray guns.

60-590 www.grefinish.com

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Handschuhe Latex HIGH RISK

Handschuhe Latex HIGH RISK
60-745-0001 | M 50

l I | 60-745-0002 L 50

Latex Glove HIGH RISK

60-745 ist ein extrem stabiler Latexhandschuhe, puder- und silikonfrei, sehr gute Lésungsmittel-
bestandigkeit. Langer Schaft. Ideal fiir alle Lackierarbeiten.

60-745 is an extremely stable latex glove, free of powder and silicone, very good resistance to solvents. Long
shaft Ideal for all painting work.

60-745-0003 XL 50
60 745 www.grefinish.com

Handschuhe Latex Latex Glove GO GRIP
60-750-0001 M 50

| 60-750-0002 L 50

0 750 60-750-0003 XL 50
www.grefinish.com
Handschuhe Nitril Nitrile Glove BLUE

: 60-765 ist ein puder- und silikonfreier Nitrilhandschuhe zur Vermeidung von Hautirritationen.
Idealer Schutz fiir alle Vorbereitungsarbeiten.

60-750 ist ein extrem stabilier Latexhandschuh, puder- und silikonfrei, sehr gut 16semittel-
besténdig. Ideal fiir alle Vorbereitungs- und Lackierarbeiten.

60-750is an extremely stable latex glove, free of powder and silicone, very good resistance to solvents. Ideal for all
preparation and painting work.

60-765 is a powder and silicone free nitrile glove to prevent skin irritation. Ideal protection for all preparatory

work.
Art.-No. | Size | Box
60-765-0001 M 100
60-765-0002 L 100

60-765-0003 XL 100
60-765 www.grefinish.com

[ Schutzhandschuh Nitril | Nitrile Glove PROTECTION

60-780 schiitzt zuverldssig Hande, Handgelenk und Unterarm vor geféhrlichen Chemikalien und
Lésungsmitteln.

60-780 reliably protects hands, wrist and forearm from hazardous chemicals and solents.

Art.-No. | Size | Box | VE

60-780-0002 M 144 pair | 12 pair
60-780-0003 L 144 pair | 12 pair

60 780 60-780-0004 XL 144 pair | 12 pair
www.qgrefinish.com EENCIAY
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Nylon Lackierschutzanzug Nylon Paint Overall black

60-800 ist ein Lackieroverall aus Nylon Fasern, antistatisch, staubfrei, rei3fest, silikonfrei, atmungs-
aktiv und antibakteriell beschichtet.

60-800 is a paint overall made from nylon fibers, anti-static, dust free, tear resitant, silicone free, breatable
and antibacterial coated.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
60-800-0001 | M 1 60-800-0003 | XL | 1
60-800-0002 | L 1 60-800-0004 | 2XL | 1
www.grefinish.com  IENCXOREI0
Polytec Standard Polytec Overall

LaCklerSChUtzanZUQ 60-820 Der Overall schiitzt vor groben Verschmutzungen, die bei der Verarbeitung von Lacken

auftreten. Er verhindert Verunreinigungen der lackierten Flache durch Staub und Flusen.
Atmungsaktiv.

60-820 The overall protects against coarse dirt that occurs when processing paint. It prevents the painted
surface from being contaminated by dust and fluff. Breathable.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
60-820-0001 | S 1 60-820-0004 | XL | 1 60-820-0006

60-820-0002 | M 1 60-820-0005 | 2XL | 1 60-820-0007 | 4XL | 1
60-820-0003 | L 1

www.grefinish.com No 60-820

Polytec Air a Polytec Air Overall

LaCklerSChUtzanZUQ 60-830 Der Overall schiitzt vor groben Verschmutzungen, die bei der Verarbeitung von Lacken

auftreten. Atmungsaktives TRIGON-Riickengewebe. Atmungsaktive Netzeinsatze unter den Armen.
Brusttasche mit Schutzklappe und Klettverschluss. GesaB3tasche.

60-830 The overall protects against coarse dirt that occurs when processing paint. Breathable TRIGON back
fabric. Breathable mesh inserts under the arms. Breast pocket with protective flap and Velcro fastener. Back
pocket.

Art.-No. ERG Art.-No. | size | vE Art.-No. | size | vE
60-830-0001 S 1 60-830-0004 XL 1 60-830-0006

60-830-0002 M 1 60-830-0005 2XL 1 60-830-0007 4XL 1
60-830-0003 | L 1

www.grefinish.com  IENCXUR:E]Y

Carbotec - Carbotec Overall

Lackiersch utzanzug & o 60-840 Der Overall schiitzt vor groben Verschmutzungen, die bei der Verarbeitung von Lacken auftreten.
Atmungsaktives TRIGON-Riickengewebe. Hochwertiger Reif3verschluss mit Gummi Zipper. Liiftungs-
schlitzam Riicken. Gummiband an Taille fiir optimalen Tragekomfort. Kapuze mit Gummizug. Antistatisch,
silikonfrei, fusselfrei.

60-840 The overall protects against coarse dirt that occurs when processing paint. Breathable TRIGON back fabric.
High-quality zipper with rubber zipper. Ventilation slit on the back. Elastic band at the waist for optimal comfort.
Hood with elastic band. Antistatic, silicone-free, lint-free.

Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE Art.-No. | Size | VE
60-840-0001 | S 1 60-840-0004 | XL 1 60-840-0006 | 3XL | 1
60-840-0002 | M 1 60-840-0005 | 2XL | 1

60-840-0003 L ! www.qgrefinish.com EENCIOREIY

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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Bodenfiltermatte Floor Filter Mat

60-910 ist ein Bodenfilter zur Farbabscheidung in Lackierkabinen. Die Dicke ist ca 70 mm. Temperatur-
bestandig bis max 180°C.

60-910 is a floor filter for separation of overspray in paint booths. The thickness is about 70 mm. Temperature
resistant up to max 180°C.

Art.-No. | size | ve Art.-No. | size | ve
60-910-6020 | 0,60mx20m | 1 60-910-8020 | 0,80mx20m | 1
60-910-7020 0,70mx20m 1 60-910-8520 0,85mx20m 1
60-910-7520 0,75mx20m 1 60-910-1020 1,00 mx 20 m 1

60-910
Ceiling Filter IT F5 V500

60-920 Filtermatte zur Endfiltration der Zuluft in Lackier- und Farbspritzanlagen.

www.qgrefinish.com NI

60-920 Filter mat for final filtration of the supply air in paint spraying systems.

LA

Art.-No.
60-920-2020

| ve
500 gr/gm2x20m 1

| Size

60-920 www.qgrefinish.com

60-930 Fiir die Grobstaubfiltration in der Lackiertechnik.

60-930 For coarse dust filtration in painting technology.

Art.-No.
60-930-2020

| Size | VE

190gr/gm 2mx20m | 1

y

60-930

www.grefinish.com  IENCXOEE]]
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K MS Klarlack ratzfest 2K MS Clear Coat 2:1 anti-scratch

70-105 ist ein kratzfester MS Klarlack mit sehr guten FlieBeigenschaften und UV-Bestandigkeit. Zeichnet
sich durch hohe chemische-, mechanische- und Witterungsbestandigkeit sowie hohe Harte aus. Geeignet
fur Anwendungen in Spritzkabinen oder Lackierbereichen. Entwickelt fiir Isemittel- und wasserbasierte

Basislacke.
Art.-No. | Content | VE

70-105 is a scratch-resistant MS clearcoat with very good flow
properties and UV resistance. Characterized by high chemical,

mechanical and weather resistance as well as high hardness. 70-105-0500 500 ml 6
Suitable for applications in spray booths or painting areas.

Eveloped for solvent and waterborne basecoats. 70-105-1000 10L 12
- . o 70-105-5000 50L 4
4-6h

70-105HN-0500 | 500 ml 12

1. 5-10min
2. 10-15min 70-105HN-2500 | 2,5L 4
@ 40-50 um 70-105HF-0250 250 ml 12

P 70-105HF-0500 | 500 ml 12
@ 12-13mm Cevtotouch 121
2,0-2,5 bar ready for assembly 24 h 70-105HF-2500 25L 4
1,2-1,3mm set to touch: 30 min
2,0-2,2 bar ready for assembly 2 h www.grefinish.com No 70-105

2K VOC Matt Klarlack 2:1 2K VOC Matt Clear Coat 2:1

70-170 ist ein Matt Klarlack mit sehr niedrigem Glanz von 5-10 GU-Einheiten sowie guten FlieBeigen-
schaften und UV-Besténdigkeit. Zeichnet sich durch hohe chemische-, mechanische- und Witterungs-
bestéandigkeit sowie hohe Harte aus. Geeignet fiir Anwendungen in Spritzkabinen oder Lackierbereichen.
Entwickelt fiir I6semittel- und wasserbasierte Basislacke.

21

70-105HN / 70-105HF
15-17s
4mm DIN

70-170 is a matt clearcoat with very low gloss of 5-10 GU units as well as good flow properties and UV resistan-
ce. Characterized by high chemical, mechanical and weather resistance as well as high hardness. Suitable for
applications in spray booths or painting areas. Developed for solvent and waterborne basecoats.

2004/42/11B(e)(840)<563 2 shortwave 8 min B Art.-No. | Content | VE
— mediumwave 10 - 15 min
2:1+10% 1. 5-10min g 20° 70-170-1000 1oL 12
7o7on 2 10-1smin 4h 70-170HN-0500 | 500ml | 12
18-20s 40-50 um
4 mm DIN
dust free: 25 - 30 min
@ ;(2) B ;2 an settotouch: 12 h
D& bar ready for assembly 24 h
1,2-1,3mm set to touch: 30 min
2,0-2,2 bar ready for assembly 2 h www.qreﬁnish.com NO 70-170

2K HS Clear Coat 2:1 anti-scratch

70-205 ist ein kratzfester HS Klarlack mit sehr guten FlieBeigenschaften und UV-Bestandigkeit. Zeichnet sich
durch hohe chemische-, mechanische- und Witterungsbestandigkeit sowie hohe Harte aus. Geeignet fiir An-
wendungen in Spritzkabinen oder Lackierbereichen. Entwickelt fiir Isemittel- und wasserbasierte Basislacke.

2K HS Klarlack 2:1 - kratzfest

70-205 is a scratch-resistant HS clearcoat with very good flow properties and UV resistance. Characterized by high
chemical, mechanical and weather resistance as well as high hardness. Suitable for applications in spray booths or

painting areas. Developed for solvent and water based basecoats.
Art.-No. | Content | VE

&:

57 min 70-205-1000 10L 12
/42/ i
2004/42/11B(€)(840)<840 5 10min 70-205-5000 oL 2
2:140-5% i 1-
a0 @ 40-504m 70-205HN-1-0500 | 500ml | 12
7 702050 70-205HN-1-2500 | 251 | 4
17-19s 45h 70-205HF
4mmDIN 70-205HF-1-0500 500 ml 12
@ 13-1,4mm 30min 70-205HN 70-205HF-1-2500 25L 4
2,0-2,5 bar 20min 70-205HF
70-205HS-1-2500 25L 4

www.grefinish.com  IENCIAGPIE)
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2K HS AS Klarlack 2:1 K AS Clear Coat 2:1 anti-scratch

kratzfest 70-250 Fiillkraftiger kratzfester 2K-Acryl-Klarlack mit UV-Schutz, der hohen Glanz und Schutz auf I8semittelhaltigen
und wasserbasierenden Basislacken gewahrleistet. Ideal geeignet zum Einsatz bei Spot-Repair Arbeiten bis hin zur
Ganzlackierung. Hohe Bestandigkeit gegeniiber Witterungs- und Umwelteinfliissen, Chemikalien, vergilbungsfest,
dauerhafte Glanzhaltung. Zudem verfiigt der 70-250 Klarlack iiber eine ausgezeichnete Polierbarkeit.

70-250is a scratch-resistant High-filling 2-component acrylic clearcoat with UV protection, which ensures high gloss and
protection on solventbased and water-based basecoats. Ideally suited for use in spot repair work as well as for complete
paintwork. High resistance to weather, environmental influences and chemicals, resistant to yellowing, durable gloss
retention. In addition, the 70-250 Clear Coat provides excellent polishing properties.

Art.-No. | Content | VE
n/a 1-2 shortwave 8 min

mediumwave 10 - 15 min 70-250-1000 1'0 L 12

2:1+0-5% 1. 5-10min 20°
@ 70-205HN / 70-205HF 2. 10-15min Th with 70-205HF 70-250-5000 50L 4
4h with 70-205HN

70-205HN-1-0500 | 500 ml 12

18-205 40-60 um
4mm DIN 70-205HN-1-2500 | 2,5L 4
dust free: 30 - 40 min
@ 12-13mm dustiee: 30 40m 70-205HF-1-0500 | 500 ml | 12
ready for assembly 24 h 70-205HF-1-2500 2,5 L 4

20220 ey for stsombly 2 wwwarefinish.com
2K UHS AS Klarlack 2:1 2K UHS AS Clear Coat 2:1 anti-scratch

kratzfest

70-260 ist ein kratzfester Ultra High Solid Klarlack, mit hervorragenden FlieBeigenschaften und UV-Bestan-
digkeit. Hohe Harte, gute chemische, mechanische und Witterungsbesténdigkeit. Geeignet fiir Anwendungen
in Spritzkabinen. Der Klarlack ist fiir den Einsatz auf [6semittel- und wasserbasierten Basislacken konzipiert.

70-260 is an scratch-resistant ultra high solid clearcoat, with excellent flow Art-N | Content | VE
properties and UV resistance. High hardness, good chemical, mechanical AL o~
and weather resistance. Suitable for applications in spray booths. 70-260-5000 50L 4

The Clearcoat is for use on solvent and waterborne basecoats designed.

70-260HN-2500 | 2,5L

4
2004/42/11B(e)(840)<530 192 shortwave 8 min 70-260HF-2500 | 2,5L 4
- mediumwave 10 - 15 min
70-260HS-2500 25L 4
2:1+0-5% 1. 5-10 min 20°
70-260HN / 70-260HF 2 10-15min g 1h with 70-260HF
2,5 h with 70-260HN
— 18-21s 40-50 pm
- 4 mm DIN
@ 12-13mm dLLStt frtee: Zho ;‘256mhin
20-2, set to touch: 4 -
0-2,5 bar ready for assembly 16 h
70 260 1,2-1,3mm set to touch: 20 - 30 min
2,0-2,2 bar ready for assembly 1 h www.qreﬁnish.com No 70-260

2K UHS Klarlack VOC 2 UHS Clear Coat VOC 2:1

70-265 ist ein Ultra High Solid Klarlack, VOC-konform mit hervorragenden FlieBeigenschaften und UV-Bestén-
digkeit. Hohe Harte, gute chemische, mechanische und Witterungsbestandigkeit. Geeignet fiir Anwendungen
in Spritzkabinen. Der Klarlack ist fiir den Einsatz auf I6semittel- und wasserbasierten Basislacken konzipiert.

i )

70-265 /:s an ultra higi? solid cleqrcoat, VOC compliant wilfh excellent ﬂ.OW Art.-No. | Content | VE

properties and UV resistance. High hardness, good chemical, mechanical

and weather resistance. Suitable for applications in spray booths. 70-265-1000 10L 12

The Clearcoat is for use on solvent and waterborne basecoats designed. 70-265-5000 50L 4
hortwave 8 mi - K

2004/42/11B(d)(420)<420 15-2 ;:{;iu"";‘xav:}'& 15 min 70-260HN-0500 | 500 ml 12

70-260HN-2500 | 2,5L 4

@ 21 +0-5% bas3min ?Oh ith 70-260HF
70-260HN / 70-260HF 2. 10-15min 25 f:N:Nith 7-0-260HN 70-260HF-0500 500 ml 12
19-225 @ 50-60pm 70-260HF-2500 | 2,5L 4
4 mm DIN
dust free: 25 - 35 min 70-260H5-2500 25L 4
1,2-1,3mm
settotouch: 12 h
@ 2,0-25 bar ready for assembly 24 h
1,2-13mm dust free: 30 min
2,0-2,2 bar ready for assembly 2 h www.qrefinish.com No 70-265

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com
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2K Fast Klarlack 2:1 2K Fast Clearcoat 2

70-275 ist ein qualitativ hochwertiger Acryl-Klarlack zur schnellen und rationellen Reparaturlackierung
(Express-Technologie) speziell bei Ofentrocknung. Nach einer Trocknung von 15 Minuten bei 60 °C oder
alternativ 25 Minuten bei 40 °C konnen die lackierten Teile nach Abkiihlen bereits poliert werden.

70-275 2K Fast Klarlack eignet sich auch zur PKW-Partielackierung. Verarbeitungsfertig nach Zugabe von
2K-Harter 70-260HN/70-260HF. Hervorragend bestéandig gegeniiber Umwelt- und Witterungseinfliissen,
vergilbungsfest und dauerhafte Glanzhaltung.

70-275 is a high-quality acrylic clearcoat for fast and economic car refinishing (express technology), especially in case
of oven drying. After the drying of 15 minutes at 60 °C or alternatively 25 minutes at 40°C plus cooling time it is possible
to start already the polishing process. 70-275 2K Fast Clearcoat is also suitable for partial car coatings. Ready for use
after the addition of hardener 70-260HN/70-260HF. This product provides excellent resistance against environmental
and weathering conditions as well as yellowing and offers durable gloss retention.

2004/42/11B(d)(420)<420 1.2-13mm
2,0-2,2 bar

. 70-275-5000 50L 4
g 05+1 ish: i

70-260HN / 70-260HF ry o polishi15 min 70-260HN-2500 | 2,5L 4
17-19 1. 3-5min hortwave 8 mi - _

P 3homn (@) meeson L, [ 70260HF2500 | 251 |4

dust free: 15 - 20 min
settotouch: 1-2h Art.-No. | Content | VE

ready for assembly 6 h

1,2-13mm 50-60 um g 20°
2,0-2,5bar 1-15h

www.grefinish.com No 70-275

XTRM-DRY Klarlack XTRM-DRY Clearcoat

70-277 Das Produkt hat einen hohen Festkorpergehalt (High Solid) wodurch man eine besonders glanzende
Oberflache mit Farbtiefe erlangen kann. Dariiber hinaus besitzt der Lack hervorragende Verlaufeigenschaften,
was verhindert dass er an senkrechten Flachen ablauft. Das Produkt ist fiir das Lackieren von kleinen und
grossen Flachen an Fahrzeugen, Maschinen und Geréten geeignet. Den Lack zeichnet eine hohe Wetter- und
Kratzbestandigkeit aus. Die Mischung des Lacks mit dem Harter benétigt keinen Zusatz von Verdiinner.

e

70-277 HS clear coat with a very short drying time. XTRM-DRY is a clear coat with a very high dry matter content (High
Solid). The resulting coat has high gloss, depth, and the clear coat does not flow down. It is designed for painting small
and large surfaces of vehicles, machinery and equipment. The clear coat is characterized by high resistance to scratching.

2004/42/11B(d)(420)<420 2 5 min Art.-No. | CeniEni | VE
70-277:100 ) 200 70-277-1000 10L 6
70-277HN : 50 @ 5 min 30 min
70-277-5000 5L 4
16-20
A DN @ 40-40 um 70-277HN-0500 | 500ml | 6
70-277HN-2500 | 2,5L 4

1,1-1,4mm
4,0 bar
14-1,4mm
2,0 bar

dust free: 15 min
set to touch: 25 min
throughdry: 1 h
ready for assembly 15 min

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook

www.grefinish.com No 70-277




LACKIEREN / PAINTING

>

2K Nano-Tech Klarlack 2K Nano-Tech Clearcoat

70-280 2K Nano-Tech Clearcoat ist ein kratzbestandiger und leicht zu reinigender Klarlack auf der Basis
von Nanotechnologie. Wegen seiner auBBerordentlichen Widerstandsfahigkeit gegeniiber Mikrokrat-
zern und Chemikalien ist 70-280 2K Nano-Tech Clearcoat insbesondere fiir die hochwertige Ganz- und
Teillackierung von PKW, Motorradern, Nutzfahrzeugen und fiir die Beschichtung hochbeanspruchter
Bauteile geeignet. 70-280 2K Nano-Tech Clearcoat eignet sich zur Uberlackierung von Lésemittel- und
Wasserbasislacken. Die volle mechanische Belastbarkeit und Kratzbestéandigkeit ist nach einer Mindest-
trockenzeit von 7 Tagen bei 20 °C gegeben.

70-280 2K Nano-Tech Clearcoat is a scratch-resistant and easy-to-clean clearcoat based on nanotechnology.
Because of its extraordinary resistance to micro-scratches and to chemicals, 70-280 2K Nano-Tech Clearcoat is
particularly suitable for high-quality partial or complete paintworks on cars, motorcycles, commercial vehicles
and for coating highly stressed parts. 70-280 2K Nano-Tech Clearcoat can be applied as topcoat on water-based
or solvent-based basecoats. Full mechanical stress resistance and scratch resistance are achieved after a drying
time of at least 7 days at 20°C.

Art.-No. | Content| VE

70-280-1000 10L 12

70-280 www.qrefinish.com
Top Gloss Verdiinnung Top Gloss Thinner

70-300 Top Gloss Verdiinner wird anstelle von Verdiinner fiir Acrylprodukte empfohlen, es funktioniert als
Glanz Stabilisator bei gleichzeitiger Verbesserung der Anwendungseigenschaften. Top Gloss Verdiinner
vermeidet haufig, vor allem bei MS und HS-Klarlacken eine Glanzminderung nach dem Ausharten.

e —

70-300 Top Gloss Thinner is recommended for use instead of thinner for acrylic products, it works as gloss stabilizer
while also improving application properties. Top Gloss Thinner often avoids, reduction of gloss after the curing.

- | Content| VE
70-300-1000 10L 12
70-300 www.qrefinish.com

Rallye Spray Rallye Spray

70-420 ist ein Produkt fur eine schnelle, einfache und kostenoptimierte Lackreparatur aus der
Spriihdose. Das schnell trocknende Produkt lberzeugt durch seine einfache Handhabung und
seine universelle Verwendbarkeit. Auch als Schleifkontroll Spray vor dem Spachtel- oder Fiillerschliff
einsetzbar. Frei von Blei, Cadmium und Chrom.

70-420 is a product for a quick, easy and cost-optimized Art.-No. | Content | Color | VE

paint repair out of the spray can. The fast drying product S

convinces with its easy handling and its universal usabi- 70-420-0401 400 ml black matt 6

lity. Can also be used as a sanding control spray before | lack

sanding putties or primers. Free of lead, cadmium and 70-420-0501 500m black matt 6

chromium. 70-420-0402 | 400 ml | blackgloss | 6

2004/42/18(0) 8401685 o 70-420-0502 | 500ml | blackgloss | 6
70-420-0403 400 ml black satin 6

coororsoom 23 min 70-420-0404 | 400ml | whitegloss | 6

dustdry: 15 min
;hnili(: veltfor dry totouch:1-2h
dried out after 12 h
‘e 15cm-25cm .O clean valve )
( ( www.grefinish.com No 70-420
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70-421 1K black matt ist ein sehr schnell trocknender NC-modifizierter KH-Dickschichtlack fiir die
Lackierung von Stahlteilen, GuB3, Containern, Maschinen, Chassis, Schaltschranken, Transport-
gestellen u. &. im Innen- und AuBBenbereich. 70-421 1K black matt ist hervorragend geeignet
zur Abfiillung in Spriihdosen. Elektrostatisch verarbeitbar, schnelle Trocknung, hohe UV- und
Witterungsbestandigkeit, bestandig gegeniiber Benzin und Diesel bei voriibergehender Bean-
spruchung.

70-421 1K black matt is an NC modified synthetic fast enamel, special designed for high thickness coatings for
steel parts, machines, castings, containers, chassis, switch cupboards, transport stands a.s.o., for the interior and
exterior use. 70-421 1K black matt is particularly relevant for filling aerosols. Electrostatically applicable, fast
dry, high UV- and weathering resistance, outstanding performance against petrol and diesel fuel by temporary
exposure.

2004/42/11B(b)(840)<440
(Undiluted: < 440 g/I) 2-3 | Content | Color
@ 70-421-1001 1L black matt 6

60-010/60-011 80-100 pm

dust free: 5- 10 min
@ ;: B ;g g1m set to touch: 20 -30 min
2 30bar handle after 12 h

13-15mm handle after 90 min .

25-3,0 bar www.grefinish.com  INCRAREYY

70-424 1K Q-CRM erzeugt einen metallischen Look, wie poliertes Aluminium. Geeignet fiir das Lackieren
von Felgen, Anbauteilen und Zierleisten, oder fiir Teil- und Ganzlackierungen.
Mit schwarzem Fiiller vorgrundieren. Mit Q 2K Klarlack Giberlackieren.

70-424 1K Q-CRM creates a metallic look, like polished aluminum. Suitable for painting rims, add-on parts and
trim strips, or for partial and complete painting. Prime with black filler. Coat with Q 2K clear varnish.

@ 60-010/60-011 | Content | Color
12-1.4mm 70-424-0401 1L liquid silver 6
1,8-2,0 bar
Application depends on the specific method and
color,with which the additive is used.

5-10 minutes after application at 20°C and
65% relative humidity WWW.q refinish.com No 70-424

Thermo Lack Thermo Coating

70-425 ist ein hitzebestandiger Speziallack fiir besonders anspruchsvolle Teile. Anwendbar im Motor-
bereich, der Abgasanlage, bei Zweirddern, Grills, Ofenrohren und liberall dort, wo Temperaturen von bis
zu 650 ° C herrschen. Der Lack hartet nur durch langsames Erhitzen auf tiber 250 ° C aus.

70-425 is a heat-resistant special paint for particularly demanding parts. Applicable in the engine area, the
exhaust system, at two-wheelers, grills, stovepipes and wherever temperatures of up to 650 ° C prevail. The
paint cures only by slow heating up to over 250 °C.

/42/11B 2x

2004742/ IBLE)B401685 30um Art.-No. | Content | Color | VE
@ 60-010/60-011 . 70-425-0401 | 400ml | black | 6
ke wellfor dustry: 10min 70-425-0402 400 ml silver 6

. dry to touch: 45 min
2min
10cm-15cm clean valve
www.qrefinish.com  IRNCRAGZYE
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Felgensilber

Silver Wheel Spray

70-430 ist ein abriebfester Nitro-Celluloselack mit besonders hoher Beschichtungsfahigkeit. Ist dauer-
haft Autowaschbestiandig und bietet Langzeitschutz gegen Steinschlag und Streusalz. Wird verwendet,
um Felgen ohne Zeitaufwand zu verschonern und vor Korrosion zu schiitzen. Besonders qualifziert zum
Schutz von Aluminiumfelgen. Frei von Schwermetallen: kein Blei, Cadmium und Chrom.

70-430 is an abrasion-resistant nitro-cellulose lacquer with a particularly high coatability. Is durable car wash
resistant and offers long-term protection against rockfall and road salt. Used to beautify rims without time and
effort and to protect against corrosion. Especially qualified for the protection of aluminum rims. Free of heavy
metals: no lead, cadmium and chrome.

2004/42/11B(e)(840)700 2-3
40-50um Art.-No. | Content | Color | VE

70-430-0400 400 ml silver 6

Prefill Spray Losemittel Basis

60-010/60-011
shake well for
2min

15cm-25cm

2-3min
dust dry: 10- 15 min
% dry totouch:2-3 h
dried out after 12 h
clean valve

70-430-0500

500 ml

silver

6

www.grefinish.com No 70-430

Bumper Paint textured

70-435 ist eine 1K-Strukturbeschichtung fiir Reparaturarbeiten an StoB3stangen, Zierleisten,
Aussenspiegeln etc. fiirim Fahrzeugbau gebréauchliche Kunststoffuntergriinde. Direkte Haftung auf
gereinigten und angeschliffenen Kunststoff-Fahrzeugteilen aus ABS, ABS-PC, PP-EPDM, PUR-RIM,
PUR und HartPVC. Rasche Trocknung und leichte Verarbeitbarkeit sowie gute Wetterbestandigkeit
zeichnen dieses Produkt aus.Temperaturbestéandig bis 70 °C.

70-435 is a 1K structural coating for repair work on bumpers, trim strips, exterior mirrors, on plastic substrates
used in the common vehicle construction. Direct adhesion to cleaned and sanded plastic vehicle parts made
of ABS, ABS-PC, PP-EPDM, PUR-RIM, PUR and Hard PVC. Fast drying and easy processability as well as good
weather resistance characterize this product. Heat resistant up to 70°C.

| Content | Color V

2004/42/1B(e)(840)<339 70-435-1001 10L textured black 6
18-22 1. 5-8min 70-435-1002 10L grey 6
mm O #fomismin 70-435-0401 400 ml textured black / Aerosol | 6

@ 203500 @ 40-50pm 70-435-0402 | 400ml | grey/Aerosol 6

www.qgrefinish.com  IENCRAGZER

2 dust dry: 20 min
set to touch: 60 min
ready for assembly 24 h
Solvent Prefill Spray

70-440 ist ein mit Losungs- und Treibmittel vorgefiilltes Spray. Wird mit 1-Komponenten-Lacken befiillt.
Der Farbton und die Lackqualitat konnen nach Bedarf bestimmt werden. Die spezielle Breitstrahldiise
spritht und verteilt einen feinen Nebel von Farbpartikeln auf einer gréeren Oberfache. Dieses sorgt fiir
bessere FlieBeigenschaften und vermeidet Triibungen.

70-440 is a spray can, pre-filled with solvent and propellant. Designed to be filled with 1-component paints. The
color and the quality of the paint can be determined as needed. The special wide-jet nozzle sprays and distributes
a fine mist of color particles on larger surfaces. This ensures better flow properties and avoids cloudiness.

2004/42/11B(e)(840)729
60-010/60-011
shake well for
2min
15cm-20cm

Art.-No.

Content

70-440-0400 290 ml (400ml) | 6

1. 5 min

2. 10 min
20-30min
clean valve

www.grefinish.com  IENCIAEZEIY
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2K Prefill Spray Losemittel Basis [l 2K Solvent Prefill Spray

70-441 ist ein mit Treibgas, Losungsmittel und Harter vorbefiillte 2 Komponenten Spraydose zur
einmaligen, nachtraglichen Befiillung mit geeigneten Abfiillgerdaten mit 2K Losemittel-Decklacken.
Fiillmenge: 100 ml.

70-441 is a 2-component spray can pre-filled with propellant, solvent and hardener for one filling of 2K
solvent-based top coats using a suitable filling device.
Filling quantity: 100 ml.

2004/42/11B(e)(840)733 édjm Art.-No. | PE— | VE
60.010/60.011 < tomin 70-441-0400 | 290 ml (400 ml) | 6
ey for poling 24

15cm-20cm clean valve

www.grefinish.com IENCAEEY|

Converter PRE-FILL Spray Converter PRE-FILL Spray (2k to 1k)

(2k to 1k)

70-445 ist ein mit Treibgas, Losemitteln sowie einem speziellen Converter vorbefiillte Spraydose
fur die nachtragliche Befiillung mit jeweils 100 ml eines 2K HS Decklackes.

70-445 is a pre-filled with propellant gas, solvents and a special converter spray can for subsequent filling with
100 ml each of a 2K HS topcoat.

2004/42/11B(e)(840)682 Art.-No. | Content | VE
70-445-0400 325ml(400ml) | 6
60-010/60-011 5-10min
dustdry:5-8min
shalfe well for set to touch: over night
2min polishable: after 24 h
shortwave 8 min
15¢m-20cm mediumwave 10 - 15 min
70-445 2-3 clean valve
www.grefinish.com NS

1K Klarlack Spray 1K Clearcoat Aerosol

70-450 ist ein hochwertiger, glanzender Klarlack zum dauerhaften Versiegeln von Gegenstanden
aus Metall, Glas und die meisten Kunststoffe. Das schnell trocknende Produkt ist zum Uberlackieren
von Lack beschichteten Gegenstéanden konzipiert.

70-450is a high quality, glossy clear coat for permanent sealing of objects made of metal, glass, ceramics and
for most plastics. The fast-drying product is used to overcoated painted objects.

2004/42/11B(e)(840)685 ;O—SOum Art.-No. | Content | Color | VE
70-450-0400 400 ml transparent | 6
@ 60-010/60-011 2-3min
<. 70-450-0501 500 ml transparent 6
shake well for dustdry: 15 - 20 min
2min dry to touch: 60 min
15¢m-25cm clean valve www.grefinish.com [INAEE
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2K Klarlack Spray 2K Clearcoat Aerosol

70-455 ist ein 2 Komponenten Klarlack mit sehr hoher Chemikalien- Benzin- und Witterungs-
bestandigkeit fiir die qualitativ hochwertige und langfristige Versiegelung von Reparatur- und
Neulackierungen an Fahrzeugen und Motorradern.

70-455 is a 2K clear coat with very high chemical, gasoline, and weathering resistance for high-quality and
longterm sealing of repair paint jobs and new paint jobs on cars and motorcycles.

2004/42/11B(e)(840)673 1-2 Art.-No. | Content | Color | VE
approx 30 um
70-455-0400 400 ml transparent | 6
60-010/60-011 1. 5 min
2. 10 min
dustdry: 12 min
;h;l;swellfor dry to touch: 80 min
fully cured: 12 h
70 455 15ecm-20cm clean valve
-
www.grefinish.com No 70-455

Beispritzlack Spot Blender

70-460 ist eine spezielle Losemittelmischung (Beispritzverdiinnung) zur Auflésung von Spritz-
nebelrandern bei Spot-Repair-Arbeiten und Beilackierungen. Kann auch zum Anlésen von
vorhandenen Altlackierungen eingesetzt werden, um die Zwischenhaftung zur Folgebeschichtung
zu verbessern. Hierbei muss gleichmaBig auf die vorhandene Altlackierung appliziert und innerhalb
weniger Minuten tberlackiert werden.

70-460is a special solvent mixture (spot blender) for the dissolution of overspray edges in spot repair work and
blendings. Can also be used to dissolve existing old paint and also to improve the intermediate adhesion to
the subsequent coating. In this connection it must be evenly applied to the existing old paint and painted over
within a few minutes.

60-010/60-011 2-3light Art.-No. | Content | VE
spray passes

70-460-0400 400 ml Aerosol | 6

shake well for .
2 min dried out after 12 h 70-460-1000 .],0 L 12
70-460 clean valve
www.grefinish.com  IENCRAGEY

Ausbesserungslackflaschen | Touch Up Brush in Bottles

70-500 ist eine verschlieBbare Pinselflasche zum Abfiillen von Losemittel- oder Wasserlacken fiir
kleine Ausbesserungsarbeiten. Losemittelbestandig, inkl. Mischkugel, Abstreifer und Pinsel.

70-500 is a lockable brush bottle to be filled with solvent- or waterborn paints for small paint touch up jobs.
Solvent resistant, incl. mixing ball, scraper and brush.

70-500-0020 20ml 100
70-500-0050 50 ml 50

www.grefinish.com  IENCRAGSY
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70-530 ist ein hochwertiges Spezialwerkzeug aus Hartmetal zum leichten Beseitigen von ausge-
hérteten Laufern und Staubeinschliissen.

70-530 is is a high-quality special tool made of carbide for easy removal of hardened paint runs and dust
inclusions.

Lackhobel

70-530-0001 1

| S
70-530 www.grefinish.com

70-650 ist ein l6semittelbestéandiger Kunststoff Riihrstab, ideal zum schnellen und griindlichem
Riihren aller Farben, Lacke und Grundierungen in Mischbechern.

70-650is a solvent resistant plastic stirring stick, ideal for quick and thorough stirring of all paints, varnishes and
primers in mixing cups.

Art.-No. | Size | Box VE

70-650-2520 20cm 250 | 1

www.grefinish.com  IENCACEY

Mixing Cup

70-700 ist ein transparenter Einwegmischbecher mit Mischskalen zum Anmischen aller Lack-
materialien.

70-700 is a transparent disposable mixing cup with mixing ratio scales for mixing of all paint materials.

70-700-0385C | Cup 385ml 200
70-700-0385L Lid 385ml 200
70-700-0750C | Cup 750 ml 200
70-700-0750L Lid 750 ml 200

70-700-1400C | Cup 1400 ml 200
70-700-1400L Lid 1400 ml 200
70-700-2300C | Cup 2300 ml 100
70-700-2300L Lid 2300 ml 200
70-700-5000C | Cup 5000 ml 40

70-700-5000L Lid 5000 ml 200

www.qrefinish.com  IENRAGZANY)
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SPS Spray Pal System

70-707 ist ein zeitsparendes und wirtschaftliches, 2-teiliges Bechersystem zum Mischen und Spritzen von Grundierungen, I6sungsmittel-
haltigen- und wasserbasierenden Farben, sowie Klarlacken. Die Material Komponenten werden in dem Becher spritzfertig angemischt und
mit dem Spritzdeckel (das Lacksieb ist bereits arretiert) verschlossen. Die Spritzpistole wird auf den Deckel gesteckt - fertig! Nach Beenden

einfach die Pistole vom Deckel abziehen. Zur Lagerung des restlichen im Becher befindlichen Produktes entweder den im Set vorhandenen
Stopfen aufdriicken oder den Spritzdeckel durch einen Flachdeckel ersetzen.

SPS Spray Pal System

70-707 is a time-saving and economical 2-piece cup system for mixing and spraying primers, solvent containing- and water-based paints, as well as
clearcoats. The material components are mixed to use in the cup, than close the cup by attaching the spray lid (the paint filter is already pre mounted).

Attach the spray gun to the lid - ready! After finishing, simply pull the gun off the lid. For storage of the remaining product in the cup, either use the plug
or replace the spray lid by a flat lid.

Set - 50 Becher,
50 Spritzdeckel, 20 Stopfen
Set-50 Cups, 50 Spray Lids, 20 Plugs

Art.-No. | Content | Type | Filter | Box
008 Thm N 70-707-3013K | 300 ml Kit 130 my 50
i 70-707-7513K | 750ml | Kit 130my | 50
123 — -
009 m 1 70-707-1013K | 1000 ml Kit 130 my 50
i - ¢ A 70-707-7513S | 750ml | Lid | 130my | 50
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SPS Adapter
SPS Ada I;_,er Art.-No. | Type | Box
p 70-707-A0101 | Sata 3000/4000 QCC, 100/5000 B RP 1
70-707-A0201 | DeVilbis GTI, GTI pro, PRI 1
70-707-A0301 | Sagola 4500 Xtreme 1
70-707-A0401 Iwata LS 400-1305, WS 400-1301 1

www.grefinish.com
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Easy Spray System Easy Spray System

70-709 ist ein zeitsparendes Bechersystem zum Anmischen und Spritzen von Grundierungen, Autolacken und Klarlacken, basierend auf einem
stabilen AuBBenbecher in Kombination mit einem weichen Einlagebecher.

70-709 is a time-saving cup system for mixing and spraying primers, automotive paints and clear coats, based on a stable outer cup in combination with a
softinsert cup.

_"'- Art.-No. | Content | Filter Box

70-709-2125 200 ml 125 my 50
70-709-2190 200 ml 190 my 50
70-709-4125 400 ml 125 my 50
70-709-4190 400 ml 190 my 50
70-709-6125 650 ml 125 my 50
70-709-6190 650 ml 190 my 50
70-709-8125 850 ml 125 my 50
70-709-8190 850 ml 190 my 50
70-709-9000S | Spare Lid small 125 my 50
70-709-9000L | Spare Lid large 125 my 50

ESS
ESS

Art.-No. | Type | Box
70-709-0400 ESS 400 ml Cup + Ring 1
70-709-0650 ESS 650 ml Cup + Ring 1
70-709-0850 ESS 850 ml Cup + Ring 1

Adapter Art.-No. | Type | Box

Adapter 70-709-A04 Adapter IWATA W400 and SATA JET B NR-92/NR-95 | 1
70-709-A05 Adapter Sagola 1
70-709-A13 Adapter Sata Jet X 5500 1

,ll 70-709-A15 Adapter DeVilbis 1
70-709-A40 Adapter Sata (no Jet B) 1

J A 70-709-A41 Adapter Sata Mini Jet 1
T—_ ﬂ 70-709-A15 Adapter DeVilbis 1

' 70-709-A43 1

Adapter Iwata

70-709 www.grefinish.com
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Paint Filter

70-710 ist ein Einweg Farbsieb zum Sieben von Grundierungen, Farben und Lacken. Auch fiir
wasserbasierende Produkte geeignet.

Q 70-710 is a disposable paint strainer for filtering primer, varnishes and paint materials. Also useable for
EPSSs

= water born products.

A

Art.-No. | Filter | VE
e\j 70-710-0125 | 125 my 1000 (4x250)
| 710-
3 70-710-0190 | 190 my 1000 (4x250)

o

\
1)

Ausbesserungspinsel Set Touch-up brush set

70-755 24-teiliges Ausbesserungspinsel Set mit je 4 Stiick der Gré8en 1, 2, 3,4, 5und 6.
70-755 24-piece touch-up brush set with 4 each of sizes 1,2, 3,4, 5 and 6.

=y
Ausbesserungspinsel

2e-bailig

Art.-No. | Type | \'/3
70-755-0024 Set/4 pc. 100

70-755 www.qgrefinish.com
Ausbesserungsstifte Touch Up Tips

70-760 ist ein Einweg Ausbesserungsstift zum Austupfen kleiner Lackschdaden, wie z.B. Stein-
schldagen. Set mit 100 Stiick.

70-760is a disposable patch pen for touch up of small paint damages such as stone chips. Set of 100 pieces.

Art.-No. | Type | VE
70-760-0110 | L, blue, 2 mm 1
70-760-0120 | S, white, 1 mm 1

70-760-0130 M, yellow, 1,5 mm 1

www.qgrefinish.com IR
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Flusennadeln Dust Needles

70-765 ist eine Spezialnadel zum Entfernen von Staubpartikeln aus frischen Lackierungen.
Mit Haltestift.

70-765 is a special needle for removing dust particles from fresh paintings. Including attachement pen.

Art.-No. | Type | VE
70-765-0001 Set (1 pen + 10 needles) | 1

www.grefinish.com  IENCIAGYAE]

Spray Out Cards Metal

70-770 ist eine vorgrundierte Metallkarte zum Priifen des Farbtons und der Deckkraft. Fiir alle
Lacke geeignet.

- 70-770 is a pre-primed metal card for checking color matching and opacity.
70-770 Suiteable for all kind of paints.

Sprayout Cards Metal

Art.-No. | Color | VE

70-770-0001 white 100
70-770-0002 | light grey 100
70-770-0003 dark grey 100

www.grefinish.com  IENCRAYIY

Cabin Guard

70-805 bindet Staub und Farbpartikel zuverldssig an Wanden und Decken von Lackierkabinen
und vermeidet so die Verschmutzung von zu lackierenden Oberflachen. Der Kabinenschutzlack
ist tranzparent und wasserloslich.

70-805 reliably binds dust and paint particles to the walls and ceilings of paint booths, thus avoiding
soiling of surfaces to be painted. The cabin guard is transparent and water-soluble.

70-805-0005 50L 1
70-805-0010 100L 1
70-805 www.qrefinish.com
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HPS Schleifpolitur HPS Cut 'n’ Gloss Polish

80-150 Aufgrund der Schleifmittelmenge und der sehr homogenen PartikelgroBe sorgt diese
Politur fiir eine schnelle und hohe Schleifleistung zur zuverlassigen Entfernung von Schleifspuren ab
Kornung P1500. 80-150 ist fiir alle frischen Lacke, auch kratzfeste Lacke, uneingeschrankt geeignet.
Silikon- und I6semittelfrei.

80-150 Due to the quantity of abrasive and the very homogeneous particle size, this polish ensures fast and high
cutting performance for the reliable removal of sanding marks from a grain size of P1500. 80-150 is fully suitable
for all fresh paintwork, including scratch-resistant paintwork. Silicone and solvent free.

60-010/60-011 Art.-No. | Content | VE

80-150-0250 250 ml 10
shake well for
2min 80-150-0750 750ml | 10

Cut
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Gloss I www.qrefinish.com No 80-150

HPS Anti-Hologram Polish

80-155 Anti-Hologramm-Politur zur effektiven Entfernung von Hologrammen. Innovative,
feinporige Aluminiumoxid-Schleifkorner der neuesten Generation garantieren eine 100%
hologrammfreie Lackoberflache. 80-155 ist uneingeschrankt fiir alle frischen Lacke geeignet, auch
fiir kratzfeste Lacke. Silikon- und I6semittelfrei.

80-155 Anti-hologram polish to effectively remove holograms. Innovative, diminishing aluminum oxide abrasive
particles of the latest generation guarantee a 100% hologram-free paint surface. 80-155 is fully suitable for all
fresh paintwork, including scratch-resistant paintwork. Silicone and solvent free.

@ 60-010/60-011 Art.-No. | Content | VE

80-155-0250 250 ml 10
shake well for
2min 80-155-0750 750 ml 10

Cut [
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Gloss - www.grefinish.com No 80-155

Schleifpolitur Heavy Cut Heavy Cut Compound

80-165 ist eine innovative Maschinenpolitur zur schnellen Nachbearbeitung von sowohl stark
verwitterten Lacken, als auch zur Beseitigung von tiefen Kratzern. Effektive Entfernung von Farb-
nebel und Schleifspuren bis zu 1500 Kérnung. Mit seinen extrem homogenen Fiillstoffen erzielt
80-165 einen sehr schnellen und effektiven Schliff und erzeugt gleichzeitig einem ausgezeichneten
Glanzgrad. 80-165 ist lange offen, daher auch ohne Staubbildung oder Austrocknung fiir gro3e
Flachen geeignet. Fiir alle Arten von Lacken geeignet.

80-165 is an innovative machine polish for the quick working of heavily weathered paints, as well as elimination
of deep scratches. Effective removal of overspray and sanding marks up to 1500 grit. With its extreme homoge-
neous fill ingredients, 80-165 provides a very fast and effective finish whilst producing an excellent finish gloss
at the same time. 80-165 is open for a long time, therefore suitable for large areas without dust formation or
dehydration. For all types of paints suitable.

60-010/60-011 Art.-No. | Content | VE
80-165-0250 250 ml 10
shalfewellfor
2min 80-165-1000 1,0L 6

Gloss I www.grefinish.com No 80-165
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POLIEREN / POLISHING

Antihologramm Politur HG High Gloss Anti-Hologram Polish

80-175 ist die neueste Generation von Maschinenmikropolituren fiir das Entfernen von Hologrammen,
Mikrokratzern und Schleifspuren bis Kérnung 3000. Fiir alle Lacksysteme geeignet. Durch den Einsatz von
hochspezialisierten, extrem homogenen Fiillstoffen entsteht ein brillianter, und permanenter Hochglanz,
auch unter extremen Lichtverhéltnissen und bei dunklen und dhnlich empfindlichen Farbténen. Holo-
gramme und Mikrokratzer werden mechanisch beseitigt und nicht, was oft der Fall ist, einfach nur iber-
deckt. 80-175 ist duBerst sparsam, leicht zu polieren und riickstandsfrei zu entfernen.

80-175 is the latest generation of machine micropolishes for the removal of holograms, micro scratches and
sanding marks up to 3000 grit. Suitable for all paint systems. The use of highly specialized, extremely homoge-
neous ingredients creates a brilliant, and permanent high gloss, even in extreme light conditions and in dark
and similarly sensitive colors. Holograms and micro-scratches are mechanically eliminated and not, as often
happens, simply just filled up. 80-175 is extremely economical, easy to polish and removeable without residues.

60-010/60-011 Art.-No. | Content | VE

80-175-0250 250 ml 15
shake well for
2min 80-175-1000 1,0L 6

Cut
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Gloss I www.qrefinish.com No 80-175

Clean & Shine Finish Spray

80-195 reinigt, schiitzt und pflegt alle glatten und lackierten Oberflachen. Entfernt schnell und
zuverlassig Polierriickstinde. Die behandelten Teile werden konserviert und sind wasser- und
schmutzabweisend und vor schneller Wiederverschmutzung geschiitzt (Lotus-Effekt).

80-195 cleans and protects all smooth and painted surfaces. Removes polishing residues quickly and reliably
and gives new shine. The treated parts are preserved and are water- and dirt-repellent and protected from
rapid re-soiling (lotus effect).

Art.-No. | Content | VE
80-195-0500 500 ml 6

@ Check for material compatibility.
80_ 1 9 5 Do not use on hot surfaces.
www.grefinish.com
Velcro Polierteller Soft M14 )| Soft Backing Pad Velcro M14

80-255 ist ein Velcro Stiitzteller mit weichem Schaumpolster fiir die Verarbeitung von diinnen Polier-
pads, speziell fiir 80-270 bis 80-273.

80-255 is a velcro backing pad with integrated soft foam for the use of thin polishing foam pads, especially
80-270to 80-273

pr, Art.-No. | size | ve
80-255-0014 122 mm 1

www.qrefinish.com  IENCRUPIE)
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POLIEREN / POLISHING

Polierpad Schaum weif3 Polishing Foam Pad white

80-270 ist ein sehr festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2000. Der
Schaum wird durch die Warmeentwicklung beim Verarbeiten weich.

80-270 is a very firm polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2000. During processing,
the foam gets softer, due to the heat developement.
Art.-No. | Size | Shape | VE
80-270-1512 150x 12 mm round 4
80-270-1525 150 x 25 mm round 2
2
2

80-270-0125 145/25/125 mm trapeze

80- 2 7 0 80-270-0150 165/25/150 mm trapeze

www.grefinish.com  IENeRJPY{)

Polierpad Schaum blau Polishing Foam Pad blue

80-271 ist ein mittel festes Polierpad zum Entfernen von Kratzern und Schleifstellen ab P2500.

cll |l

80-271 is a medium hard polishing pad for removing scratches and sanding marks from P2500.

i
== Art.-No. | Size | Shape | \'/3
. 80-271-1512 | 150x12mm round 4
S . 80-271-1525 150 x 25 mm round 2
‘ 80-271-0125 145/25/125 mm trapeze 2
80-2 7 1 80-271-0150 165/25/150 mm trapeze 2 www.grefinish.com

Polierpad Schaum griin Polishing Foam Pad green

80-272 ist ein universell einsetzbares Polierpad fiir kleine und groBe Flachen, sowie zum Entfernen
von Hologrammen, Kratzern und Schleifstellen ab P3000.

|
[

|

80-272 is a universal polishing pad for small and large surfaces, for removing holograms, as well as scratches
and sanding marks from P3000.

i
U

d - Art.-No. | Size | Shape | VE
\~' > 80-272-0912 90 x 12 mm round 5
¢ - 80-272-1512 150 x 12 mm round 4
v 80-272-1525 | 150x25mm round 2
80-272-0125 145/25/125 mm trapeze 2
80-272 80-272-0150 | 165/25/150 mm trapeze 2
www.qgrefinish.com
Polierpad Schaum anthrazitlj Polishing Foam Pad anthracite

80-273 ist ein sehr weiches Polierpad zum Entfernen von Mikrokratzern, sowie zum Erzielen eines
perfekten Tiefenglanzes. Besonders fiir dunkle Farben geeignet.

80-273 is a very soft polishing pad for removing micro scratches, as well as achieving a perfect high gloss finish.
Especially suitable for dark colors.

Art.-No. | Size | Shape | \'/3
80-273-1512 150 x 12 mm round 4
80-273-1525 150 x 25 mm round 2
80-273-0125 145/25/125 mm trapeze 2
80—273 80-273-0150 165/25/150 mm trapeze 2
www.qrefinish.com

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




POLIEREN / POLISHING

HPS Pads HPS Pads

80-333 Die thermostabilen HPS Pads zeichnen sich durch ihre offenzellige, stabile Struktur aus,
die eine gleichbleibende Schnittkraft in jedem Arbeitsschritt ermdglicht. Sie sind zudem erheblich
reiBfester und haben eineléngere Lebensdauer - etwa 5-7 Mal langer als herkémmliche Polierschwamme.
Kompatibel mit Exzenter- oder Rotations-Poliermaschinen.

80-333 The thermostable HPS pads are characterized by their open-cell, stable structure, which enables
a consistent cutting force in every work step. They are also significantly more tear-resistant and have a
longer service life - around 5-7 times longer than conventional polishing sponges. Compatible with eccentric or
rotary polishing machines.

Art.-No. | Type | Size | Color

80-333-1251 Heavy Cutting Pad 125/140x20 mm
80-333-1225 | Medium Polishing Pad | 125/140x20 mm
80-333-1253 Soft Finishing Pad 125/140x20 mm

www.grefinish.com  IENeRJGREF
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VERDUNNUNG / THINNER

>

Nitro Waschverdiinner VC-01 Nitro washing Thinner VC-01

99-100 Zur Reinigung von Lackierpistolen, Pinseln, Farbrollen, Werkzeugen, Metalloberflachen, etc.

99-100 For cleaning spray guns, brushes, paint rollers, tools, metal surfaces, etc.

Art.-No. | Content | \'/3
99-100-5000 50L 1
between +5°C and 20°C
www.qgrefinish.com No 99-100

2K Acrylic Thinner - normal

99-200 ist eine 2K Acrylverdiinnung zur Viskositatseinstellung von 2K Acryl basierenden Lack-
materialien.

99-200 is a 2K acrylic thinner for viscosity adjustments for 2K acrylic based paint products.

99-200-1000 10L 12
99-200-5000 50L 4

99-2 00 e eenae www.grefinish.com

2K Acrylverdiinnung - lang 2K Acrylic Thinner - slow

99-201 ist eine lang eingestellte 2K Acrylverdiinnung zur Viskositatseinstellung von 2K Acryl
basierenden Lackmaterialien.

99-201 is a slow 2K acrylic thinner for viscosity adjustments for 2K acrylic based paint products.

Art.-No. | Content | VE
99-201-5000 50L 4
between +5°C and 20°C
www.grefinish.com No 99-201

Phone: +49 (0)4192 891 420 | E-Mail: info@qrefinish.com




VERDUNNUNG / THINNER

>

2K Acrylverdiinnung - schnell l§ 2K Acrylic Thinner - fast

99-202 ist eine 2K Acrylverdiinnung zur Viskositadtseinstellung von 2K Acryl basierenden Lack-
materialien. Mit beschleunigter Verdunstung.

99-202 is a 2K acrylic thinner for viscosity adjustments for 2K acrylic based paint products.
With accelerated evaporation.

99-202-1000 10L 12
99-202-5000 50L 4
between +5°C and 20°C
www.grefinish.com No 99-202

Wasser Verdiinnung Aqua Thinner

99-220 Wasserbasierende Verdiinnung zur Viskositatseinstellung von Wasserbasislacken.

99-220 99-220 Water-based thinner for adjusting the viscosity of water-based paints.

Art.-No. | Content | VE
99-220-1000 1,0L 12

between +5°C and 25°C
www.qrefinish.com No 99-220

Basislack Verdiinnung Basecoat Thinner

99-250 ist eine Losemittel Mischung zum Verdiinnen von Basislacken.

99-250 is a solvent mixture for diluting basecoats.

99-250-1000 1,0L 12
99-250-5000 50L 4
between +5°C and 20°C
www.grefinish.com No 99-250

Q-Company Int. GmbH | Lentfohrdener Strasse 12-14 | D-24576 Weddelbrook




VERDUNNUNG / THINNER

>

Beschleuniger Addi Accelerator Additive

99-270 ist ein spezielles Additiv zur Verkiirzung der Trocknungszeit von Fiillern und Klarlacken
um ca. 15%. Darf nur mit normalen und langen Hértern verwendet werden.

99-270is a special additive for reducing the drying time of fillers and clear coats by approx. 15%. May only be
used with normal and slow hardeners.

Art.-No. | Content | \'/3
99-270-1000 10L 12

99-270 wwwqrefinish.com
Elastik Ad

99-280 Zusatz zu Lacken und 2K-Grundierungen verbessert die Elastizitat der Oberflaiche und
verhindert das Entstehen von Rissen.

99-280 Addition to paints and 2K primers improves the elasticity of the surface and prevents the formation
of cracks.

Art.-No. | Content | \'/3
99-280-1000 10L 6

9 9 = 2 8 o e e www.grefinish.com
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Print: Silver Reflex

Q . @

WE ARE QUALITY

T-Shirt
woman: XS-3XL Q-900-10-02-99
man: S-5XL  Q-900-10-01-99

Q

Hoody
0-900-30-04-99 woman: XS-3XL Q-900-30-02-1-99
0-900-30-01-99 man:  S-5KL  Q-900-30-02-99



Print: Silver Reflex /

w
2]

Hooded Light

Softshell Jacket

woman: XS-2XL Q-900-40-11-99
man:  S-3XL Q-900-40-10-99

Softshell Jacket
woman: S-2XL Q-900-40-12-99
man:  S-3XL Q-900-40-13-99



Print: Silver Reﬂﬁx

Winter Softshell Jacket

woman: S-2XL Q-900-40-04-99
man: S-3XL  Q-900-40-03-99

REFINISH




Print: Black Reflex

woman: XS-2XL Q-900740-17-949
man: XS-3XL Q-900-40-16-949

Reflex Jacke

woman: XS-2XL Q-900-
man: XS-3XL Q-900-




Print: Black and{\s

T-Shirt
woman: XS-3XL Q-900-10-02-54
man: S-5XL  Q-900-10-01-54

REFINISH

hirt Hoody
Q-900-30-04-54 woman: XS-3XL Q-900-30-02-1-54
0-900-30-01-54 man:  S-5XL  Q-900-30-02-54




Print: Black and White

Hooded Light

- Softshell Jacket

woman: XS-2XL Q-900-40-11-54
man: S-3XL Q-900-40-10-54

Softshell Jacket Outdoo
woman: S-2XL Q-900-40-12-54 woman: S-2
man:  S-3XL Q-900-40-13-54 man: S-3




Print: 'B&k andV

Winter Softshell Jacket

woman: S-2XL Q-900-40-04-54
man: S-3XL  Q-900-40-03-54

REFINISH




Q-901-20-04-01



Headquarter: Office Husum:
ColorFactory GmbH Q-Company Int. GmbH
Lentfohrdener Str. 12-14 | 24576 Weddelbrook, Germany Johannes-Mejer-Strasse 16 | 25813 Husum, Germany
E-Mail: info@colorfactory.de E-Mail: info@qrefinish.com

Master Warehouses:
Odense - Denmark | Aleksandréw tédzki - Poland

Regional Warehouses:

Lehrte - Germany | Eisenach - Germany South | De Klomp - Netherlands | Goussainville- France
Walsall - United Kingdom | Johannesburg-Gauteng - South Africa | Belgrade - Serbia | Kiew- Ukraine | Shenzhen - China




